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- As'referéncias bibliograficas, no corpo do texto das unidades, foram reduzidas

ao minimo indispensavel. Essa op¢éo motivou-se pelo desejo de conferir ao curso
a sensac¢io de.um didlogo sincero, num simulacro do espago real da sala de aula.

Ao final do livro, porém, apresentam-se todas as obras que direta ou indiretamente

foram citadas na apresentagio dos conteudos.

A articulagdo entre os principios tedricos da linguistica gerativa e as pesqui-
sas empiricas da psicolinguistica e da neurociéncia da linguagem faz-se presente
em todos os-momentos do curso. Essa triangulagfo visa explicitar ao estudante
o carater interdisciplinar do empreendimento gerativista contemporaneo, que
se caracteriza como um programa de pesquisa maduro no contexto das ciéncias
cognitivas.

. O autor expressa profundo agradecimento a todos aqueles que de alguma forma
contribuiram na elaboragdo deste curso. Em especial, agradece aos seus alunos e
orientandos que, ha mais de uma década, vém formulando duvidas e criticas ao
Programa Minimalista e que neste livro encontrarfio material didatico em resposta a
seus questionamentos. Também € grato aos professores Marcio Leitdo (Urp), Ricardo
Lima (Uers), Marcus Maia (UFRJ), Mercedes Marcilese (UFIF), Humberto Menezes
(Urry), José Ferrari-Neto (UrpB), Gabriel Othero (UFRGS), Antdnio Ribeiro (Faetec),
Gerson Rodrigues (UrrRy), Elisangela Teixeira- {(urc) e Karine Vieira (CEDERS) pelas

o Eoo_Ommm sugestdes feitas ao original da obra. A equipe de revisores ¢ designers do
——CEDERJ € 205 orientandos Z&So_o de Carvalho, Juliana wosos%w ¢ Luiz QEEmEQm
-agradece pela ocam%mm stmo ﬁowa_ e vn—m vmn_o%mowo na anc@mo dei :EBnEw. .

‘figuras presentes neste livro.
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UNIDADE 1
A noms_mno linguistica

Como estudante universitario, vocé talvez ja tenha direcionado sua curiosidade
intelectual para as seguintes questdes linguisticas:

+ Todos os seres humanos, exceto aqueles acometidos por alguma grave
patologia, possuem a faculdade de produzir e compreender expressdes
linguisticas nas iniimeras situagdes do cotidiano que envolvem comu-
nicagfo através de uma lingua natural, como o portugués, o espanhol,
o inglés ou qualquer outra. O que é, afinal, essa faculdade humana para
a linguagem?

. Bebés ndo demonstram, ao nascimento, capacidade de produzir e

, ooBEaa:aQ E;mﬁm? frases ou &moﬁmOw mas, ao _osmo de um tempo
muito-curto, ndo superior a trés anos, essa faculdade ja se Bm:;,mws. :

" de maneira bastante produtiva. Por volta dos ¢ cinco anos, uma crianga -
ja demonstra habilidade linguistica o@E<m_m58 a de adultos. O que
acontece com a crianga durante o periodo em que ela estd adquirindo a
lingua de seu ambiente?

< " J4 na adolescéncia, a capacidade de adquirir uma lingua de maneira-
natural decai significativamente. A partir de entdio, aprender uma nova
lingua demanda esforgos conscientes que ndo sdo necessarios durante a
aquisigio da linguagem em tenra infancia, tais como frequentar cursos,
ler manuais didaticos e dicionarios, treinar a fala, corrigir erros com ajuda
de professores etc. Por que aprender linguas estrangeiras é tdo diferente
de adquirir uma lingua-mae? .

+  Pessoas que sofreram derrames cerebrais ou que séo acometidas por doengas
neurolégicas graves podem perder a capacidade linguistica parcial ou total-
mente. Na verdade, mesmo individuos sem queixas neuroldgicas podem ter
o uso da linguagem comprometido quando se encontram desconcentradas
ou muito cansadas. Como é que o cérebro humano faz emergir as nossas
capacidades linguisticas normais?
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Se vocé se interessou pelos problemas cientificos que essas questdes apre-
sentam, isso significa que linguagem e cognigdo lhe parecem temas de pesquisa
relevantes. Seja, portanto, bem-vindo a0 nosso curso! Voeé tenrem suas mios um

"livro que pretende descrever e explicar os fundamentos da linguistica gerativa —
uma ciéncia da linguagem dedicada a dimens#o cognitiva das linguas humanas.

Coghnigao € o termo cientifico atualmente utilizado para fazer referéncia ao conjunto
das inteligéncias humanas. Diz respeito, portanto, a todos os fendmenos mentais que
tenham relagdo com a aquisi¢do, o armazenamento, a ativagdo e o uso de conhe-
cimento. Conhecimento, por sua vez, é a palavra que usamos para fazer referéncia
aos estados cognitivos de uma pessoa, os quais resultam da interagédo do individuo
com o seu ambiente fisico e sociocultural.

Ao longo das dez unidades deste curso, caracterizaremos a linguagem humana
como sistema cognitivo. Colocaremos as linguas sob o microscépie da linguistica
para melhor compreendermos a natureza ¢ o funcionamento do conhecimento
linguistico humano. Comegaremos pela presente unidade, em que apresentaremos
a vocé a linguagem enquanto fendmeno cognitivo e a linguistica gerativa como
/ uma das ciéncias da cognigdo. Vocé é nosso convidado especial nesta introdugdo
" em dez etapas. Faremos uma breve jornada pela mente humana, num de seus

. ..EorOm mais a%nSaEme a ::mswmaa ¢ as _Emcmm cmz:m_m wmowma se, voa a

nossa <~Nm05 ._N OOBOOOC

A linguagem como fendmeno cognitivo

A linguagem humana, instanciada numa lingua natural, ¢ um fendmeno
impressionante. Por meio de algumas dizias de sons, podemos produzir € com-
preender palavras, frases e discursos que expressam 0s nossos pensamentos e que
permitem o entendimento dos pensamentos das outras pessoas. Na verdade, tais
sons podem ser substituidos por sinais entre os surdos ou por letras na lingua es-
crita sem que o poder mobilizador da linguagem seja significativamente alterado.

Uma lingua natural — como o portugués, o xavante, o alemao ou qualquer outra
dentre as mais de seis mil linguas existentes hoje no mundo — é aquela que emergiu
de maneira espontanea e n&o deliberada no curso da histéria humana. Opostas as
linguas naturais, figuram as linguas artificiais. Uma lingua artificial — como o esperanto
e aquelas criadas em obras de ficgdo ou em codigos de computador — sdo conscien-
temente inventadas por uma pessoa ou por um grupo de individuos.

. Pmom:_mm,o _m:mcwu:nn __.u

Imagine a seguinte situagdo. Uma pessoa apressa-se pelas ruas movimentadas
do centro de uma cidade. Ela receia estar atrasada para um compromisso impor-
tante. Procurando Ewouﬂm?mo sobre as horas, a:_mo se a um transeunte e lhe diz:
“Com licen¢a, o senhior pode me informar as horas?”. O transeunte, por sua vez,
compreende o estado mental de seu interlocutor e busca o comportamento ade-
quado para a situacio: olha o relogio de pulso, retira dele a informago necessaria
e produz a frase-resposta “Séo dez e meia”. Um evento trivial como esse esconde
sob si um acontecimento extraordinario: o funcionamento da mente humana na
tarefa de produzir e compreender expressdes linguisticas numa lingua natural.

Embora raramente tenhamos consciéncia disso, a pessoa que produz frases
e discursos envolve-se numa tarefa psicologica extremamente complexa. Ela
precisa codificar seus pensamentos em morfemas e palavras, que, por sua vez,
devem ser combinadas enfre si em sintagmas e frases, as quais, por fim, tém de
ser pronunciadas para um interlocutor num dado contexto discursivo. Da mesma
forma, a pessoa que compreende frases e discursos executa um trabalho mental
igualmente engenhoso. Ela precisa decodificar os sons da fala que lhe séo dirigidos
no ato do discurso, de modo a identificar morfemas, palavras, sintagmas e frases

para, NmmSﬁ OODmOm_L:. :.:“mengmn 0s mmﬂm\QOm menmam 0 as ~=H®5000m comunicativas

de seu oo_ooﬁon Ora, podemos nos perguritar: como os humanos fazem isso? De -
que maneira essa sequéncia aa oo&momowo € aooo&momnmo de’ monsmm _EmEmzomw

‘ocorre? Onde ela acontece?

Apesar de ainda’ ndo mchBOm an mocnm come esses’ ?oowmmbw ocorren,
ndo ha davida de que eles tenham lugar na mente humana. Dentre as diversas
habilidades cognitivas de nossa espécie, a capacidade de produzir e compreender
frases e discursos € uma das mais notaveis — e esse ¢ o fendmeno mental oculto
em nossas conversas cotidianas.

Figura 1.1: E na mente humana que a linguagem é produzida e compreendida.
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As expresses linguisticas sdo as estruturas que ordenam o trénsito dos sig-
nificados que vio de uma mente a outra entre individuos durante o discurso. Sdo

organizagdes silenciosas, das quais quase nunca tomamos consciéncia quando. -

falamos ou ouvimos algo. De fato, os dois individuos da situagdo que citamos
anteriormente estdo preocupados com o contetido do que & dito. Eles sequer se
déo conta de que € compulsério que esse contetido seja mentalmente codificado
em estruturas complexas, como sintagmas e frases. O mesmo acontece com todos
os humanos em todas as situa¢des comuns de uso da linguagem: muito raramente
tomamos consciéncia das formas que usamos para expressar certos contetdos.
A linguagem &, portanto, um conhecimento tdcito, implicito, inconsciente no
conjunto da cognigdo humana. Denominamos esse tipo de conhecimento como
conhecimento linguistico ou competéncia linguistica.

Além de silenciosas, as estruturas das linguas naturais manipuladas pela mente
sdo geralmente muito complexas. Mesmo se analisdssemos uma frase simples
como “O senhor pode me informar as horas?”, encontrariamos nela regras de
ordenagio de palavras, concordincia, regéncia, selegdo de pronomes... Enfim,
verificarfamos a existéncia de uma complicada maquinaria gramatical a servigo
da veiculagdo de significados. Entretanto, a despeito de toda essa complexidade,
nés humanos somos capazes de produzir e compreender frases e discursos com

extrema facilidade. Numa conversa qualquer, produzimos e compreendemos de-
zenas, centenas, milhares de frases, uma atras da outra, numa velocidade incrivel-
,..Eoio Bm_am, muitas vezes Boaaw em milésimos de womgao Em o_nocnmsso_mm -

‘boam_m ﬁNNOEOm isso de BNUOE.W =~005m0_05ﬁ® € sem Ommom.mo OOWS—Q<O NUNHODHO

Tipos de conhecimento

" No estudo da cognigao, distinguimos “conhecimento declarativo”, do qual somos
conscientes, e “conhecimento tacito”, do qual ndo temos consciéncia. Por exemplo, se
vocé é capaz de citar os afluentes do Rio Amazonas, esse & um tipo de conhecimento
declarativo que possui. Ja se vocé sabe andar de bicicleta, dificilmente conseguira
explicar quais sdo os detalhes dos movimentos que o seu corpo precisa executar
para manter o equilibrio sobre duas rodas. Esse &, entdo, um tipo de conhecimento
tacito em sua mente. Com relagéo particularmente a linguagem, as informagdes que
adquirimos na escola sobre a gramatica da lingua portuguesa — como, por exemplo,
o nome das classes de palavras e das fungbes sintaticas — s&o uma espécie de
conhecimento declarativo/explicito. Por outro lado, a nossa capacidade de produzir
e compreender palavras, frases e discursos de maneira natural em nosso cotidiano
& exemplo de conhecimento tacito/implicito. Note que esse tipo de conhecimento
tacito ja existia em vocé mesmo antes que comegasse a frequentar escolas e ter
aulas de lingua portuguesa, bem como existe naqueles individuos que sabem pro-
duzir e compreender expressoes linguisticas normalmente mesmo sem nunca terem
frequentado escolas (os analfabetos ou semianalfabetos).
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Como somos capazes disso? De que maneira nossas mentes tornam-se aptas
a estruturar nossos pensamentos em sequéncias de sons ou sinais? Os resultados
das pesquisas modernas nas ciéncias da cognigio indicam que usamos a lingua-

. gem ftal como o fazemos simplesmente porque somos seres humanos. Temos essa

capacidade porque ela é uma caracteristica natural de nossa espécie. A faculdade
da linguagem é, com efeito, a disposi¢do biologica que todos os individuos huma-
nos saudaveis possuem para adquirir uma lingua e para produzir e compreender
palavras, frases e discursos. .

Nio obstante, tio importante quanto entendermos por que possuimos a facul-
dade da linguagem é descobrir como ¢ a sua natureza e o seu funcionamento na
mente dos individuos. 'O porqué e o como da linguagem na mente humana séo os
objetos de pesquisa da linguistica enquanto uma das ciéncias cognitivas.

A linguistica como ciéncia cognitiva

Chamamos de ciéncias cognitivas o conjunto das disciplinas que tém em co-
mum o o_u._ etivo de compreender a natureza e o funcionamento da mente humana,

" anossa cognigdo. H4 um grande numero dessas ciéncias, como a-psicologia, a
- . "neurociéncia, a inteligéncia mn_mem_ a filosofia da mente, a antropologia. Tais .

ciéncias sio. Smovosaoiam Emm travam entre si profundo e intenso did _omo inter-

o H.a_mo_v::mw Dentre seus objetos, de estudo figuram diferentes mwsoiwsa cognitivos

como visdo, atengdo, memoria, aprendizagem, conceitos € categorias, raciocinio
e dedugio, resolugio de problemas, tomada de decisdo e muitos outros.

Figura 1.2: Algumas das ciéncias cognitivas.

Conexdes entre as Ciéncias Cognitivas

Filosofia

Linguistica

’
inteligéncia
Artificial

Neurociéncia

Linhas cheias - fortes vinculos interdisciplinares
Linhas tracejadas - fracos vinculos interdisciplinares

Fonte: Gardner, 2003, p. 52.
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Um dos fendmenos mentais mais importantes no estudo da cogni¢do humana
éalinguagem, e é justamente a ela que se dedica a linguistica. Isso quer dizer que,
-quando os linguistas interpretam a linguagem como uma faculdade psicologica
dos seres humanos, a linguistica passa a integrar as ciéncias oomm:Emm.

Na qualidade de ciéncia cognitiva, a especificidade da linguistica € evidente:
ela tem a tarefa de descrever e explicar a natureza, a origem € o uso da linguagem
humana. Diante desses objetivos, o trabalho do linguista pode ser sumarizado
como um esforgo para encontrar Hamwoﬂmm para as seguintes perguntas:

1. Em que consiste o conhecimento _Em:_m:oo existente na mente das pessoas?

2. Como esse conhecimento é adquirido pela crianga ji nos primeiros anos
de vida?

3. Como esse conhecimento é posto em uso, em m_Emmmo real, pelos individuos?

4. Como esse conhecimento é produzido pelo cérebro humano?

Na busca de respostas para tais questdes, a linguistica subdivide-se em trés
areas especializadas em certos tipos de problemas: a teoria linguistica, a psico-
::maa:g ea mm:xobsw:a:an a_mo_w:smm que mvo&mvaOm a momEa

Teoria linguistica

A teoria linguistica ocupa-se da questdo 1: “em que consiste o conhecimento
linguistico existente na mente das pessoas?” Sua tarefa €, portanto, formular uma
teoria que explicite a :mESNm do-conhecimento linguistico inscrito na mente
dos seres humanos. Ou seja, o linguista teérico deve elaborar uma hipodtese
abstrata a respeito de como a linguagem deve funcionar na mente humana. Por
exemplo, ele pode propor que a _Emcmmoa possua diversos componentes — tais
como o 1éxico, a sintaxe, a fonologia — e dizer que cada um deles seja altamente
especializado num tipo especifico de conhecimento —como 0 conhecimento sobre
as palavras (o léxico), o conhecimento sobre a estrutura das frases (a sintaxe)
e o conhecimento sobre os sons (fonologia) da lingua. O linguista tedrico ape-
nas cria hipéteses como essas. Seu trabalho é , essencialmente, um trabatho de
abstracéo: formular hipoteses sobre como aa<o ser o conhecimento linguistico
existente na mente das pessoas.

Nas ciéncias da cognigio, existem diversos modelos que procuram articular
respostas EE a nossa questdo 1. Esses modelos formulam, deste modo, teorias
sobre como é o conhecimento linguistico humano. O modelo linguistico mais
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influente nas ciéncias cognitivas é o gerativismo, que também pode ser chamado
de linguistica gerativa, gramatica gerativa, teoria gerativa, ou ainda, como era
chamado num termo mais antigo, gramdtica gerativo-transformacional. Nosso

~ curso apresentara a vocé os fundamentos do gerativismo, que serd aqui conven-

cionalmente interpretado como termo mais ou menos sinénimo de “teoria linguis-
tica” — mas devemos estar conscientes de que existem outros modelos na teoria
linguistica que no sdo gerativistas. Ao final das dez unidades de nosso curso, caso
tenha interesse em prosseguir com os estudos sobre o conhecimento linguistico
humano, vocé estard apto a entender como os outros modelos diferenciam-se do
gerativismo e formulam teorias proprias e independentes.

No uso informal e cotidiano da linguagem, o termo “teoria” geralmente significa “opi-
nido”, “hipétese nao comprovada” ou mesmo “palpite”. Em ciéncia, “teoria” assume
outro significado, bastante especifico e muito diferente de seu valor popular. Nas
ciéncias, uma “teoria” & uma explicagéo unificada para um conjunto de dados e de
observagdes sobre determinado fenémeno. Por exemplo, na biologia, a sele¢éo na-
tural é a “teoria” que explica unificadamente os fatos da evolug&o organica; na fisica,
a “teoria” gravitacional explica de maneira unificada os fenémenos da queda dos
corpos na Terra e do movimento dos planetas no universo. Uma “teoria linguistica”
deve, uozm:”o prover mx_u__omoomw moc_.m 0s ,«mﬁow da _Sm:mmm:._ na Bmao e no cérebro
A aom seres humanos:

Em ciéncia, um 'modelo & um conjunto de hipoteses sobre a estrutura e o funciona-:
mento de algum fenémeno — no nosso caso, a linguagem humana. A fungéo de um
modelo é formular uma teoria que explique e preveja as propriedades do fenémeno
a que se dedica.

O gerativismo teve inicio nos anos 1950 do século xx, quando Noam Chomsky,
norte-americano, professor do MiT (Instituto de Tecnologia de Massachusetts,
EUA), formulou suas primeiras ideias a respeito da natureza mental da linguagem
humana. J4 em seu primeiro livro (Estruturas Sintdticas, publicado em 1957),
Chomsky afirmava que o papel fundamental da linguistica € tornar explicito, isto
¢, descrever com objetividade cientifica, o conhecimento linguistico dos falan-
tes. Para ele, a teoria linguistica deve descrever os procedimentos mentais que
“geram” as estruturas da linguagem, como as palavras, as frases ¢ 0s discursos.
Por exemplo, ele mesmo levantou a hipétese (isto €, criou uma teoria) segundo a
qual as frases sio criadas na mente das pessoas por meio de m@:omomom de Smﬁm
inconscientes, as quais se aplicam sobre certas palavras de modo a moa: as
frases mco EoEEQmEOm e compreendemos.
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Noam Chomsky

. -Chomsky nasceu nos EUA, em 1928. Além de linguista, & filosofo e ativista politico.
Ao longo de mais de 60 anos de sua vida académica, publicou dezenas de livros e
centenas de artigos cientificos. Chomsky é considerado um-dos pensadores mais
importantes da histéria moderna. Suas ideias revolucionaram o estudo da linguagem
e inseriram a linguistica no contexto da revolugao cognitiva dos anos 60 do século
xx. Chomsky foi um severo critico da psicologia behaviorista dominante na primeira
metade do século passado. Para os behavioristas mais radicais, todos os tipos de
comportamento humano ou animal séo gerados externamente, por meio de cadeias
associativas entre dados estimulos e certas repostas. Para esses estudiosos, a asso-
ciagao entre estimulo e resposta é criada pela repetigao, por meio de “recompensas”
ou “reforgos” advindos do ambiente. Segundo um behaviorista, o aprendizado pela
pura repeti¢do aconteceria mesmo no que diz respeito a linguagem humana, por ele
denominada “comportamento linguistico”. Em 1959, Chomsky publicou sua classica
resenha sobre o livro Comportamento Verbal, do famoso behaviorista B. F. Skinner.
Na resenha, Chomsky demonstrou o carater criativo da linguagem humana, sua natu-
reza mental e abstrata, por oposigdo ao modelo de linguagem como “comportamento
condicionado pelo ambiente” defendido pelos behavioristas. Desde entao, Chomsky
vem empenhando-se na formulagdo de uma teoria sobre a natureza da linguagem na
mente humana. No estagio atual de sua pesquisa, o chamado Programa Minimalista,
Chomsky defende a hipotese de que todas as linguas naturais s&o um conjunto de
.Y+ Principios universais e inatos e de Parametros, também inatos, que sao formatados
a:ﬂmam o} cm:oao aw mn:_ _omo am _S@:m@mE.

' A abordagem de Chomsky foi revolucionaria para a época, pois, até a metade
do século passado, a linguistica ocupava-se quase exclusivamente da dimensio
social e histdrica da linguagem humana, tal como acontecia no estruturalismo
linguistico. A partir das ideias de Chomsky; os linguistas passaram a ndo apenas
descrever a estrutura das linguas, mas também a procurar explicagdes para como a
mente humana era capaz de adquirir e processar essas estruturas. Com Chomsky, a
morada da linguagem e das linguas naturais passou a ser a mente dos individuos.

Veremos, ao longo das unidades de nosso curso, como o gerativismo vem -

formulando teorias que procuram responder & pergunta “o que é conhecimento lin-
guistico?”. Ou seja, veremos como a teoria linguistica vem respondendo a questdo 1.

Psicolinguistica

Enquanto o gerativismo cumpre a fungfo de formular teorias abstratas sobre a
linguagem como fendmeno cognitivo, a psicolinguistica caracteriza-se como uma

—— -

A cognigéo linguistica 19

ciéncia empirica cujo objetivo ¢ investigar de que maneira as criancas adquirem uma

lingua natural e como os individuos adultos produzem e compreendem palavras,
frases e discursos no tempo real da comunicagdo cotidiana. A Um_oo_EmEmcom procura

encontrar, cogaoﬁnomv%gm para as questdes 2 e 3: “como as criancas adquirem
o conhecimento linguistico?”; “como esse conhecimento € colocado em uso?”.

Figura 1.3: Jovem participa de experimento psicolinguistico.

A psicolinguistica é uma ciéncia empirica, que utiliza os métodos e as técnicas
experimentais da psicologia cognitiva como instrumento de pesquisa acerca.da

. .,mn:_m_omo e do uso amm _Emcmm naturais. Como & possivel imaginar, a- wm_oors-

guistica-pode ser uma disciplina fortemente _Eoﬂ-noﬁo_osmam a teoria _Emc_w_uom :

" no'conjunto das ciéncias cognitivas. Dentre suas diversas ocupacdes cientificas,

a psicolinguistica pode aliar-se ao gerativismo para testar empiricamente as pre-
visdes dos modelos abstratos formulados pelos gerativistas. Por sua vez, a teoria
linguistica pode basear-se nas descobertas da psicolinguistica para formular ou
reformular suas hipéteses tedricas, construindo, dessa maneira, modelos que se
sustentem na realidade psicologica do funcionamento real da linguagem.

A psicologia cognitiva € uma das areas mais recentes das pesquisas em psicologia,
tendo surgido ao final dos anos 1950, com a revolugéo cognitiva. Trata-se da area da
psicologia que procura estudar, através de experimentos cientificos, a natureza e o
funcionamento da cognigéo humana. Um psicologo cognitivo dedica-se a fendmenos
como, dentre outros, memdria, ateng&o, percepgo, raciocinio, resolugéo de problemas,
linguagem, emogdes. A psicolinguistica € uma das subdisciplinas da psicologia cognifiva.
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A :m:no__:m:_m:o» éuma amm mcc&smo ’s das neurociéncias modernas. Trata-
se de uma ciéncia empirica cujo objetivo é compreender os mecanismos cerebrais
que dfo origem a linguagem humana. Enquanto a psicolinguistica dedica-se ao
estudo da mente, isto &, das fung¢des cognitivas visiveis no comportamento huma-
no, a neurolinguistica ocupa-se do cérebro, seus neurdnios € suas sinapses — 0s
sistemas fisicos, quimicos e bioldgicos que ddo origem & mente.

Atualmente, prefere-se a expressao “neurociéncia da linguagem” em vez do tradicional
termo “neurolinguistica”’. O novo termo é til, inclusive, para evitar confusdo com a
“programagao neurolinguistica”, que nao possui relagdo com a neurolinguistica que
apresentamos nesta unidade.

Uma ilustragdo 1til para compreendermos a diferenca entre “mente versus
cérebro” e “psicolinguistica versus neurolinguistica” € a analogia com os compu-
tadores digitais modemos. Praticamente todos n6s sabemos que os computadores

possuem duas partes fundamentais: (1) os soffwares, que séo os programas que,

usamos para escrever textos, fazer Om_OC_Om O=<=. Bzmuoww € =m<0mm:. na pﬁﬁagaﬁ

. e Amv 0 hardware, a _um:w fisica ao 8:6:362 que. torna 6 seu.uso. wo%Zo_ como
.. oteclado; o mouse, 0 monitor, o disco :m_ao etc. Se mww_.EOm uma métafora, en- |

tenderemos que a mente s30 0s N0ssos softwares psicolégicos, como a linguagem,
a visdo, o raciocinio etc., enquanto a superficie fisica que torna possivel o uso
desses softwares-€ o cérebro, o nosso hardware neuronal.

Figura 1.4: Areas do cérebro associadas 4 linguagem humana:
area de Broca (produgio) e area de Wemicke (compreensio).

Broca Wernicke
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Pelo que dissemos, podemos entender que a neurolinguistica € a ciéncia que
deve encontrar respostas para a quarta questio que formulamos: “quais sfo os
fundamentos fisicos, no cérebro humano, do conhecimento linguistico?”.
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Trés realidades no estudo |
da linguagem

Com base no que acabamos de dizer sobre a distingfo entre teoria ::m&mmowv
psicolinguistica e neurolinguistica, ¢ possivel compreendermos que cada uma
dessas 4reas possui 0 seu proprio objeto de estudo no complexo fendmeno da
linguagem na mente humana. Cada qual desempenha papel singular no desen-
volvimento da linguistica como ciéncia cognitiva. Os objetos particulares com
que se ocupa cada uma das trés disciplinas constituem a realidade especifica do
seu dominio de investigagdo.

Assim, a realidade teérica ou epistemoldgica do conhecimento linguistico € o
objeto das pesquisas em teoria linguistica. J4 a psicolinguistica tem como objeto
de estudo a realidade psicolégica das linguas naturais no seu funcionamento em
tempo real na mente humana. Por fim, o objeto da neurolinguistica € a realidade
neurolégica da linguagem no cérebro, em sua substancia eletroquimica.

A realidade tedrica do conhecimento linguistico constitui uma abordagem cog-
nitiva moderada acerca da linguagem na mente humana, por oposigdo a abordagem

.. forte da realidade psicologica e & nwox&amms fortissima da realidade neurologica.

Dizemos que a teoria linguistica possui uma abordagem cognitiva moderada

- . coﬁco ao<m oocwﬁ,mﬂuaéo&_m_awﬁm com o qué da competéncia linguistica -

humana, e ndo com 0 como dos- Eooomem mentais e cerebrais a ela. subj acentes.
O tedrico da linguagem ndo necessariamente frequenta laboratérios cientificos ou
realiza trabalhos empiricos que observam o comportamento da mente € do cérebro
em funcionamento real. Tal como Chomsky, o linguista teérico pode trabalhar
exclusivamente em seu’ éscritério, formulando teorias de maneira conceitual e
dialética, bem ao estilo da filosofia. o

Por sua vez, a psicolinguistica deve ser caracterizada como uma abordagem
cognitiva forte. Isso acontece porque os psicolinguistas observam e descrevem
empiricamente, com base em pesquisas experimentais realizadas em laboratérios,
os processos psicoldgicos pelos quais o conhecimento linguistico se realiza na
mente humana. Os psicolinguistas idealizam e executam experimentos cientificos
que envolvem tarefas cognitivas observaveis como, por exemplo, a produgéo e
a compreensio de palavras, frases e discursos. A partir dos resultados de experi-
mentos desse tipo, os psicolinguistas podem formular generalizagGes a respeito
de como a mente humana processa a linguagem natural.

A realidade neurol6gica da pesquisa neurolinguistica caracteriza-se, por fim,
como uma abordagem cognitiva fortissima em razio de, em suas pesquisas, 0
neurolinguista considerar nio somente o qué abstrato e 0 como mental do conhe-
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cimento linguistico, mas também o onde dos processos neuroldgicos p:o Rm__NmS
fisicamente a linguagem na substancia neuronal do cérebro.

Adisting#io entre as trés realidades no estudo cognitivo da linguagem € 5@0&58

porque a realidade epistemolégica da teoria linguistica € relativamente independente

da realidade psicoldgica e neurologica. Por exemplo, quando um linguista tedrico -

apresenta um conceito como “sintagma”, ele esta formulando uma teoria que explica
como a mente humana relaciona as palavras umas as outras no interior de uma frase.
Ele ndo esti dizendo que encontraremos “sintagmas” se abrirmos o crénio de uma
pessoa e analisarmos a configuragio dos neurdnios na superficie de seu cérebro.

Figura 1.5: As relag@es entre as trés realidades da linguagem
n#o sdo imediatas ou transparentes.
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A integracdo entre as trés realidades

Para o progresso do estudo da linguagem como fendmeno cognitivo, teoria
linguistica, psicolinguistica e neurolinguistica devem manter entre si intensas e
profundas relagdes no empreendimento das ciéncias cognitivas. Por um lado, a
teoria linguistica deve formular modelos abstratos que representem o conhecimento
linguistico existente na mente das pessoas. Por outro lado, psicolinguistica e neu-
rolinguistica podem dedicar-se a verificar de que maneira tais modelos articulam-
se ou ndo com a realidade concreta do que se passa na mente e no cérebro dos
individuos. Além disso, as descobertas da psicolinguistica e da neurolinguistica
podem orientar os linguistas tedricos em sua busca por um modelo cientificamente
preciso, que represente de maneira correta o conhecimento linguistico humano.
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No melhor dos cenarios do desenvolvimento-da linguistica como ciéncia cogniti-
va, 0s estudos da teoria linguistica serdo articulados as descobertas sobre a realidade
psicolégica e neurolégica da linguagem, de modo que se torne possivel formular

" respostas integradas as questoes “o n:a é conhecimento linguistico?”, “como ele é

adquirido?”, “como ele & usado?” e “quais sdo seus substratos neurologicos?”. No
futuro do estudo da linguagem na mente, devera haver uma integragéo cada vez maior
entre as realidades epistemol6gica, psicoldgica e fisica do conhecimento linguistico.

Conclusao

Nesta unidade, aprendemos que a linguagem € um tipo de conhecimento e,
assim, faz parte da cogni¢do humana. Como tal, a linguagem e as linguas naturais
sdo objeto de estudo das ciéncias cognitivas, especialmente da teoria linguistica,
da psicolinguistica e da neurolinguistica. Vimos que, na teoria linguistica, o ge-
rativismo é o modelo mais influente nos ultimos cinquenta anos. Noam Chomsky
é o principal tedrico e o precursor desse tipo particular de linguistica. Aprende-
mos que, no futuro das ciéncias cognitivas, teoria linguistica, psicolinguistica
e nieurolinguistica devem articular respostas- integradas para as quatro questdes .

g ?:amsgﬁwm do estudo da linguagem.como faculdade cognitiva humana.

"Exercicios

1) Por que, dentre suas diversas caracteristicas, a linguagem humana deve ser
considerada um fendmeno cognitivo?

2) Visite o site “YouTube” e assista ao video situado no seguinte enderego:
<http://www.youtube.com/watch?v=k-T_6 WARzIQ>.
Ap6s assistir ao video, responda: quais sdo as relagdes entre filosofia, psico-
logia cognitiva e neurociéncia no estudo da linguagem humana?

3) Nas ciéncias cognitivas, qual é a fungfo de uma teoria linguistica?
4) O que é o gerativismo? Quem € Noam Chomsky?

5) Caracterize teoria linguistica, psicolinguistica e neurolinguistica. Explique
por que a realidade linguistica a que cada uma dessas disciplinas se dedica €
relativamente independente das demais e como € importante, para 0 progresso
da ciéncia, que tais realidades sejam integradas no futuro.
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Imagine que vocé esteja num encontro internacional de estudantes oriundos
de varios paises. Como cada estudante possui sua propria lingua nativa e ha
muitas linguas no mundo, a primeira abordagem entre eles € geralmente feita em
inglés, que funciona hoje como uma espécie de lingua de comunicagdo universal.
Em inglés, os estudantes apresentam-se entre si e conversam sobre 0 seu vmmm de
origem, mogo as _Emcmw que sabem falar etc. .

Se, nesse encontro, vocé fosse abordado por alguém que lhe wamm:_:mmmo qual
¢ a sua lingua nativa, o que vocé responderia? Néo hd divida de que sua resposta

seria rapida e facil: vocé & um falante nativo do portugués.

A E se Ihe perguntassem por que vocé adquiriu a%ao&omgosa ) von:mcom endo -
outra lingua como, por €éxemplo, 0 russo? Também aqui, sua resposta seria ébvia
e imediata: vocé nasceu no Brasil, numa moo_oamao em que se fala-o voﬁcm:om e

"ndio o fusso, & foi nesse mEEoEa cultural Emomoso que; em 8:3 infancia, <ooo,
adquiriu a linguagem.

J4 se lhe perguntassem onde estd a lingua que vocé sabe falar, _mﬁo é, em que
lugar se encontra o portugués, o que vocé diria? Nesse caso, sua resposta nao seria
assim tdo facil. Na verdade, a propria pergunta é um tanto incomum, de tal forma
que o seu interlocutor poderia refazé-la com outras palavras: onde concretamente
podemos localizar a lingua portuguesa?

A estranheza da pergunta acontece por que, normalmente, ndo pensamos nas
linguas como algo concreto, umacoisa que possa ser localizada da maneira como
a pergunta pressupde. No entanto, ainda que estranha, a questdo ¢ perfeitamente
razoavel, afinal, se existem no mundo real, as linguas devem ser localizadas no
espago e no tempo. Pense por um momento: onde no mundo concreto se encon-
tram as linguas naturais?

Se vocé se lembra dos conteudos da primeira unidade de nosso curso, ndo
fhe restara divida de que uma lingua se encontra na mente dos individuos que a
falam. Essencialmente, é na mente das pessoas que uma lingua natural encontra-
se armazenada e & de 14 que ela & ativada para o uso, nas tarefas cotidianas de
produggo e compreensdo da linguagem. O portugués, por exemplo, encontra-se
na sua mente (e na de todos os demais falantes dessa lingua).
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Figura 2.1: A mente humana é a morada da linguagem.
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Mas, além dessa existéncia interior e subjetiva nos individuos, as linguas existem
também no mundo objetivo exterior. Com efeito, para que uma lingua natural se
torne verdadeiramente 0til e cumpra sua fungfio primordial de organizar e comunicar
pensamentos, é necessario que um grupo de individuos compartilhe, ainda que de
forma aproximada e imperfeita, o codigo objetivo a ser manipulado pela linguagem.
Dizendo de outra forma, para que uma lingua natural exista de fato, & essencial que
as pessoas compartilhem um léxico, e tudo o que nele esta inscrito (fonemas, mor-

- femas, palaveas, expressdes, significados e convengdes de uso). E somente a partir

de tais elementos compartilhados socialmente que a linguagem toma existéncia na -
.~ mentedeum individuo. Esse codigo.objetivo compartilhado pelas pessoas € aquilo
" que compreendemos-como a dimens3o da linguagem externa & mente humana. -

Considerando as duas dimensdes da linguagem que citamos acima, isto &, a
dimens3o subjetiva € a objetiva, sua resposta a pergunta “onde se encontra a lin-
gua que vocé sabe falar” é, na verdade, dupla: por um lado, o portugués existe-na
sua mente e na de todos os individuos que falam essa lingua e, por outro, existe
também no cédigo objetivo compartilhado pelas comunidades lusofonas, tais
como as do Brasil, as de Portugal, as de Angola etc.

Se vocé compreendeu corretamente a dupla possibilidade de resposta & per-
gunta mencionada, entdo podemos aprofundar o problema na sequéncia desta
unidade. Exploraremos aqui a dicotomia subjetividade e oc.momsammo.mxmmnmio
nas linguas naturais. Conforme analisaremos, ndo € apenas o portugués que possui
uma dimensfo linguistica subjetiva e outra objetiva, mas todas as linguas humanas
sdo igualmente bidimensionais. Veremos, nas proximas se¢des desta unidade,
de que maneira essa dupla dimensio da linguagem € capturada pelos conceitos
de lingua-I e lingua-E. Com base nesses conceitos, entendemos que € sobre a
lingua-I que recai o interesse de estudo do gerativismo. A compreensdo do que €
uma lingua-I nos levaré aos conceitos de modularidade da mente, modularidade
da linguagem e interagfio entre modulos. Tais conceitos constituem os primeiros
passos no longo caminho do estudo da linguagem na mente humana.

" Conceitos fundamentais 27

Conceitos de lingua

__Voltemos ao exemplo da introdugo desta unidade. Vocé estd num encontro
internacional com estudantes de todas as partes do mundo. Os estudantes se .
comunicam inicialmente em inglés, que funciona como lingua de comunicagio .
universal. Ao ser perguntado sobre sua lingua nativa, voceé responde que € falante
do portugués. Entdo explica que essa foi a lingua de seu ambiente na infancia, no
Brasil, quando vocé estava nos anos de aquisicio da linguagem. Por fim, vocé -
declara que o portugués existe na sua mente, bem como na mente de todos 0s
demais falantes dessa lingua. Além disso, vocé afirma que o portugués existe
também no codigo linguistico compartilhado por todas as comunidades de lingua
portuguesa ao redor do-globo terrestre.

Nessa pequena historia, quando formulamos a dupla resposta a pergunta “onde
se encontra a lingua que vocé sabe falar”, estavamos na verdade-apresentando a -
vocé um problema crucial no estudo da linguagem: o conceito de lingua. Como
vimos, o termo /ingua pode assumir pelo menos dois significados. Primeiramente,
pode significar o conhecimento linguistico de um individuo acerca de uma dada
lingua, ou seja, é a faculdade cognitiva que habilita esse individuo a produzir
e compreender enunciados na lingua de seu ambiente. Nessa acep¢do, o termo

. lingua refere-se a uma habilidade presente na mente humana, Em segundo lugar,

lingua pode significaro codigo linguistico existente numa comunidade humana,

istoé, lingua & o 1éxico e tido o que nele estd contido qu dele ¢ derivado. Nessa -

acepcio, lingua diz respeito a algo que assume existéncia fora da mente das
pessoas. E com base no primeiro significado de ::w:a.nso vocé pode responder
4 pergunta da histéria dizendo que “o portugués existe na sua mente € na mente
de todos os que sabem falar essa lingua”. E ¢ a partir do segundo significado que
faz sentido vocé responder & pergunta dizendo que “o portugués existe no codi-
go linguistico vigente nas comunidades luséfonas do mundo, tais como Brasil,
Portugal, Mogambique etc.”.

Vocé ja deve ter percebido que lingua como faculdade cognitiva e lingua
como c6digo linguistico sdo realidades muito diferentes. Para exemplificar essa
dessemelhanga, pensemos, por um momento, na quantidade de linguas existentes
no mundo. Quantas linguas vocé imagina que sdo faladas hoje ao redor do globo?

Se assumirmos que /ingua é uma capacidade presente em cada mente humana,
diremos que b4 no mundo 7 bilhdes de linguas, na medida em que existem nele cerca
de 7 bilhdes de cérebros/mentes humanos. Ja se interpretarmos /ingua como codigo
linguistico socialmente compartilhado, entéo diremos que existem 6 mil linguas no
mundo, cada qual com centenas de subdivises dialetais correspondentes as diversas
organizagdes sociais humanas. S3o nameros bastante diferentes, nfio s&o?
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Dada a grande diferenca entre os dois conceitos, vocé deve estar se wa::-
tando como € possivel evitar confusdes ao empregar o termo lingua ao _o.zmo de
seus estudos sobre a linguagem humana. Afinal, como poderemos deixar claro
quando estivermos falando de lingua como faculdade cognitiva e quando esti-
vermos falando de lingua como cédigo linguistico socialmente compartithado?

Em seu livro classico, langado em 1986, intitulado O conhecimento da lingua:
,ﬁmn natureza, origem e uso, Chomsky procurou resolver esse problema. Ele pro-
pos o uso do termo “lingua-I” para fazermos referéncia 4 lingua em sua acepgio

cognitiva. Para nos referirmos a lingua como fenémeno sociocultural, Chomsky
prop0s o termo “lingua-E”.

Ao :mmeOm 0s conceitos propostos por Chomsky, poderemos distinguir, com
clareza, a dimensdo subjetiva das linguas e a sua dimensdo objetiva, evitando
assim, as confusdes que o termo genérico /ingua pode provocar. A dimenséo 5@:.u
tal/subjetiva do fendmeno da linguagem, que também chamamos de cognitiva ou
wmmoo_ommow“ € sintetizada no conceito de “lingua-I”, em que “I” significa interna
individual e intensional (escrito com “s” mesmo!). Por sua vez, a &Eozmmo m.o_.u

Qooc_g&\ogmﬁwé das linguas é denominada “lingua-E”, em que “E” quer dizer
externa e extensional.

A a_mﬂ.m:mmo intensional versus extensional tem origem na filosofia. “Intensional” diz
qwmnmzo atudo o que & interior e préprio a um dado significado, ao passo que “exten-
m_o.:m_: refere-se a extensdo de um dado significado, isto &, diz respeito a classe de
objetos a que o significado se refere.
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Se vocé ja compreendeu corretamente que todo e qualquer fendmeno linguistico

compreende sempre duas dimensdes, a extensional (coletiva, exterior) e intensional

(individual, interior), ‘poderemos entfo passar as segdes seguintes. Veremos em
detalhes o que faz com que uma lingua deva ser interpretada como lingua-E e,
por contraste, o que faz com que uma lingua deva ser interpretada como lingua-1.
Vocé vera que, se especificarmos a nogdo de lingua nos conceitos de lingua-E e de
lingua-I, muitas confusGes comuns nos estudos da linguagem podergo ser evitadas.

Lingua-E

A nogio de Lingua-E corresponde grosso modo ao que comumente se inter-
preta como. Jingua ou idioma no senso comum, por pessoas que nao frequentaram
cursos especializados em linguistica. Por exemplo, o portugués ¢ uma lingua-E no
sentido de que é esse fendmeno sociocultural, historico e politico que compreende
um cddigo linguistico: a lingua portuguesa.

Uma lingua-E é um fenémeno sociocultural porque € compartithada pelos

_individuos que integram uma mesma sociedade, com suas diversas nuances, ¢,

dessa forma, compartilham uma cultura. Como sabemos, uma sociedade pode ser

composta por um nimero muito pequeno ou extremamente grande de individuos,
- mas essa distingdo numérica néo ¢ relevante para o conceito, de lingua-E: Pense, -
- por exemplo, nos anambé, integrantes de uma sociedade indigena brasileira que

vive na regido central do Par4. Essa sociedade € composta por pouco mais de 100
individuos, os quais compartilham a lingua anambé, que € a sua lingua-E. Trata-
se de uma pequena quantidade de falantes. Agora pense nas complexas. nagdes
multicontinentais modernas, que abrigam um gigantesco niimero de pessoas. A
lingua inglesa, por exemplo, ¢ hoje falada por mais de 500 milhdes de individuos
que nasceram numa sociedade anglofona, como as existentes na Inglaterra, nos
EUA, na Australia, na Africa do Sul etc. O inglés é também usado por cerca de 1
bilhio de falantes nio nativos, isto &, pessoas que aprenderam a lingua na condi¢do
de falantes estrangeiros. Esse enorme contingente de falantes que se espalham
por todos os continentes faz do inglés uma das linguas-E mais faladas no mundo.
A despeito dessas diferengas numéricas e de prestigio internacional, anambé e
inglés sdo o que chamamos de duas linguas-E.

Uma lingua-E é um fendmeno histérico porque sempre se constitui ao lon-
go do tempo, nas contingéncias da historia da humanidade, em suas diversas
populagdes ao redor do planeta. Por exemplo, a sua lingua-E é o portugués, ja
que vocé ¢ brasileiro, nascido numa comunidade que cultivou essa lingua-E
ao longo dos séculos de historia do Brasil. Na verdade, o codigo linguistico
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que vocé herdou ao nascer possui uma origem. muito mais 350& "do que a
da sua comunidade. Os fonemas, os morfemas, as palavras, os significados e
usos do portugués no Brasil remontam nédo somente aos séculos passados
da histéria da colonizagdo brasileira, mas tém também ozmoa nos séculos
€ milénios da histéria sociocultural de woncm& e do :.:ﬁodo Romano, cuja
::mcmu o latim, acabou dando origem ao portugués. Se quisermos ir ainda
mais a fundo, poderiamos dizer que a histéria da sua lingua-E se inicia antes
mesmo da constituigdo do Império Romano, com as linguas pré-romanicas
que ao.mxmnma herangas ao latim, que as retransmitiu ao portugués. Note que
vocé simplesmente herdou o portugués dessas circunstincias histéricas, sem
sequer ter consci€ncia delas. Se vocé tivesse nascido noutro lugar do mundo,
ou noutro momento da histéria, sua lingua-E seria outra. Shakespeare, por
exemplo, herdou de seu ambiente uma lingua germanica, o inglés da Inglaterra,

do século Xvi, que assim se toriiou sua lingua-E. Ao nascer, um ser humano-

herda um conjunto de contingéncias histéricas e uma delas ¢ a sua lingua-E.

Por se tratar de um fenémeno sociocultural e histérico, uma lingua-E &, por
isso mesmo, um fato politico. Com efeito, as sociedades desenvolvem-se histori-
camente por meio de ages politicas e muitas delas voltam-se para a linguagem.
Por exemplo, a Constituigdo Federal wSm__SS de 1988, afirma em seu art. 13°
que a lingua oficial de nossa nagfo ¢ o woncmcom. Isso € uma posigdo politica

perante a historia ao Brasil e, em vwz_oc_wa waz::n a histé ria-de nossa cultura. :
. Numa outra. wOmES politica, um tanto radical, seria possivel argumentar. que
- nossa lingua-E nfo é mais o voncmcom mas, sim, um novo c6digo, originado das .

mudangas que o portugués europeu sofreu na >Bw:om em contato com linguas
indigenas e africanas: o brasileiro. Outro exemplo de atitude politica na linguagem
€ promover uma lingua-E institucionalmente, através do ensino formal em omoo_mm
e do cultivo de aprendizagem da lingua como idioma estrangeiro.
, Atualmente, vivemos no Brasil um problema politico importante em relacdo
anossa lingua-E: o tratamento dos estrangeirismos. Ha um projeto de lei no Con-
gresso Nacional que visa proibir o uso de termos estrangeiros, sobretudo os de
origem inglesa, no comércio € na propaganda. Sem nos ocuparmos do mérito da
questdo, o importante para o contexto de nossa unidade & vocé entender que usar
uma .aannmmmo como “fazer download” ou “baixar um arquivo” é uma postura
politica em relagdo a lingua-E, que tem a ver com o nacionalismo e a negagio
%.o.m:mzmmimao@ Qual € a sua opinido? Vocé é contra ou a favor dos estran-
geirismos? Acha que devem ser mesmo proibidos por lei? Qual é a sua opinido
politica sobre sua lingua-E?

Vocé deve estar se perguntando qual € a importincia de uma lingua-E para uma
ciéncia de cunho cognitivista como a linguistica gerativa. Bem, podemos dizer
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‘que, para um gerativista, uma.lingua-E ¢ simplesmente um cddigo linguistico,

um léxico com seus inimeros componentes. Esse léxico compreende as palavras
compartilhadas pelos membros da coletividade para fazer referéncias as mais dis-
tintas entidades de seu universo fisico e cultural. Compreende, da mesma forma,

especificagdes quanto aos sons usados na comunidade de fala (fones ¢ fonemas),

especificagdes quanto as categorias morfossintaticas consideradas relevantes
para a lingua, tais como, dentre outras, classes de palavras, géneros gramaticais,

tempos, modos, aspectos e pessoas verbais. E, finalmente, compreende especifi-
cagBes quanto as convengdes de uso, como formas de tratamento, usos elegantes
ou ofensivos, linguagem figurada, expressdes frequentes, expressdes raras, dentre
muitos outros tipos de informag&o.

Léxico e cognigdo linguistica

Nos estudos linguisticos, o léxico ndo é somente o vocabulario de uma lin—§- -
gua, ndo & apenas o conjunto de palavras convencionalizadas numa lingua-E, tal
como um dicionario. O léxico &, sobretudo, a maior fonte de informagao __:@c_m:om
necessaria para a aquisigdo e o uso de uma lingua-l. Assim, o léxico contém, &
claro, as especificagdes sobre a relagao arbitraria entre o significante e o signi-

- -ficado de um grande namero de palavras — tal propos Ferdinand de Saussure,
o famoso linguista considerado precursor da linguistica moderna —, mas.contém
) oo:_cio de todas as’ _:E::mmoam fonolégicas, morfossintaticas e moEm::omm
g §u8mo.:9<m_w para‘a aquisi¢do e 0'uso-da __:mcm do ambiente. Por exemplo, .
‘& no conjunto de _:ﬁo::mmomm codificadas no léxico. do portugués e.:@:m E) que.
estéo especificados os tragos linguisticos que compdem o item “casa”, isto €, a
sua pronuncia, com silabas e fonemas especificos, sua classe gramatical (nome),
seu género gramatical (feminino), seu significado (lugar destinado a moradia), _§
dentre outras informagdes. Veremos mais sobre a :ommo cognitiva de _mx_oo na
unidade 8-de nosso curso.

Para os estudiosos da linguistica gerativa, o interesse de estudo acerca das
linguas-E concentra-se na descrigdo das informagdes que estdo codificadas no
léxico dessas linguas. Essas informagdes sdo bastante variaveis de lingua para
lingua, j& que, como sabemos, uma lingua-E ¢ um produto socio-histérico, e,
por isso mesmo, esta sujeita as contingéncias da experiéncia cultural humana. O
interesse particular do gerativista recai sobre o fato de a mente humana ser capaz
de adquirir essas informagdes, sejam quais forem, para, a partir delas, produzir e
compreender expressdes linguisticas no uso cotidiano da lingua-1.

Dessa forma, o gerativista procuraré identificar, ao descrever uma lingua-E,
os tragos linguisticos que esto codificados em seu 1éxico e sdo utilizados na for-
magio de representagdes mentais, como fonemas, morfemas, palavras, sintagmas, -

frases e discursos.
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_ . Critérios politicos na identificagio de _m:mnmm

Para ilustramos de que maneira a nogéo de lingua-E é influenciada por fatores
politicos, pensemos nas linguas faladas na China e na Escandinavia. Imaginamos
que o chinés seja uma e apenas uma lingua, mas os falantes chineses sabem que
a lingua que se fala em Beijing (dialeto mandarim) é totalmente diferente daquela
falada em Hong Kong (dialeto cantonés), a ponto de a comunicag&o oral entre os
falantes dessas duas comunidades se tornar impossivel, a ndo ser que se recorra
a tradugao ou a escrita ideogramatica comum aos dois dialetos. Ora, mandarim e
cantonés séo claramente dois codigos linguisticos muito diferentes. Por que entio
n&o dizemos que a China possui duas linguas? Nao dizemos isso porque a unidade
geopolitica daquele vasto pais é reforgada com a ideia de que uma dnica lingua é
usada por todos os seus bilhdes de habitantes. Na Escandinavia, regido europeia
que abrange a Noruega, a Dinamarca e a Suécia, acontece um caso inverso. Acre-
ditamos que noruegués, dinamarqués-e sueco sejam trés linguas diferentes, cada
uma pertencente a seu respectivo pais. Ocorre, no entanto, que os codigos linguis-
ticos usados nos trés paises sdo muito parecidos, de tal forma que noruegueses,
dinamarqueses e suecos conseguem conversar entre si de maneira natural, cada
qual usando a sua propria lingua, sem necessidade de tradug&o ou recurso 4 escrita.
Por que ent&o ndo dizemos que esses trés paises falam uma mesma lingua? Mais
uma vez, a unidade geopolitica e o orgulho nacional desses paises s&o reforgados
vm_m ideia de que cada um deles possui o seu proprio idioma. Ao usarmos critérios
. icos, serd sempre muito dificil.identificar quando uma lingua termina e a.outra
1 comega. O linguista Max Weinreich .ironizou - a imprecisao ‘doconceito politico e
N B moo_ooc_EE_ de lingua com a seguinte amﬁ:_omo “uma __:wcm é um a_m_mﬁo ncm :
" @ possui exército e marinha”. C .

Exemplos da semelhanca entre noruegués, dinamarqués e sueco.

Frase: Em noruegués: Em dinamarqués: Em sueco:
“Meu nome € John” | “Mitt navn ec John” | “Mit navn ér John” “Mitt namn &r :

John”
Exemplos da diferenca entre mandarim e cantonés.
Frase: Em mandarim: Em cantonés: Na escrita
“Meu nome ¢ John” | “Wo de mingzi shi { “Ngéh go méhng ideogramatica
: John” giu John” comum aos dois
idiomas:
EHEFREE

Fora do gerativismo, muitas s8o as abordagens linguisticas interessadas em
investigar as linguas sob a perspectiva da lingua-E. Ao optar por esse tipo de
abordagem externa 4 mente, os linguistas investigario fendmenos como, por
exemplo, a dindmica das rela¢des entre, de um lado, o c6digo linguistico e, de
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outro, a historia, a ideologia, a estratificagdo sociocultural, a arte, a aacommmo.
Podem estudar, também, questoes relacionadas ao ensino formal do codigo e dos
usos da linguagem considerados prestigiados, ou, ainda, podem concentrar-se nos
produtos da atividade linguistica, como os textos. Conforme se v€, estudos sobre
linguas-E dedicam-se a propriedades socioculturais, intersubjetivas e histéricas
relacionadas 4 linguagem ou dela derivadas. Tais propriedades podem, a principio,
ser analisadas independentemente de sabermos o que se passa no interior da mente
das pessoas €, por isso, as consideramos externas ao individuo.

E correto dizer que /ingua identificada como lingua-E € a abordagem da lin-
guagem humana subjacente nas ciéncias sociais, dentre as quais figuram varias
areas da linguistica, como 0 estruturalismo, a sociolinguistica, o funcionalismo,
dentre outras. .

m,_nE.u 2.2: Uma _Em:m.m é o principal meio de interagdo sociocultural entre os individuos.

Apausy opienp3 ep oedessnyy

Se vocé ja compreendeu o que € a dimensdo extensional da linguagem, com o
conceito de lingua-E, podemos entdo passar a andlise de sua dimensgo intensional.
Veremos como o codigo linguistico existente numa lingua-E deve ser apropriado
por um individuo, estocado em sua mente € de 14 colocado em uso para a producgéo

de frases e de discursos.
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Lingua-I

'Anogio de :.smcmg corresponde ao oo.E.E:o. de capacidades e habilidades

mentais que fazem com que um individuo particular seja capaz de produzir e -

compreender um nimero potencialmente infinito de-expressdes linguisticas na
lingua de seu ambiente. Dizendo de outra forma, uma lingua-I € o conhecimento
linguistico de uma pessoa, aquilo que esta presente na sua mente € lhe permite usar
uma lingua-E para produzir e compreender palavras, sintagmas, frases e discursos.
Na acepgio de lingua-I, uma /ingua € entendida como parte do sistema cognitivo
humano. Trata-se de uma faculdade psicoldgica ou, por assim dizer, um drgdo mental.
Ao ser concebido, um individuo humano herda da evolugéo de sua espécie um
conjunto de instru¢des genéticas que orientam o desenvolvimento de seu corpo € de
seu comportamento. Uma dessas herangas biologicas € a faculdade da linguagem. De
posse dessa faculdade, um ser humano normal € capaz de, j4 a0 nascimento, comegar
a perceber e processar a lingua-E de seu ambiente de modo a retirar dela informa-
¢Oes para criar a sua lingua-1, isto €, o $éu conhecimento linguistico. Uma lingua-I
¢ a forma pela qual as informagdes contidas no codigo linguistico do ambiente (a
lingua-E) estfo representadas em nossa mente. E, digamos assim, a nossa versio
interiorizada das informagdes da lingua-E, a nossa cépia particular dessa lingua.
Para vocé entender melhor a disting@o entre lingua-E e lingua-I, pense no se-
guinte: A lingua do ambiénte nos oferece fonemas, morfemas, palavras etc. Mas ¢
anossa _Em:ml que pde toda essa Bm@:_smzm,oa uso, criando e- ooBEnnnaonao
frases e discursos novos a cada momento de uso da _Em:mmma Por exemplo,
usando os codigos da lingua portuguesa (seu Iéxico, sua morfossintaxe etc.), vocé
¢ capaz de compreender o texto que esta lendo neste exato momento. Os cddigos
que vocé manipulou para chegar a compreenséo do texto s&o elementos da sua
lingua-E, porém a habilidade dindmica de relacionar os itens desse codigo em
frases complexas e extrair deles informagao de significado € a sua lingua-I, algo
que est4 na sua mente. Da mesma forma, a sua capacidade de usar os cédigos da
lingua portuguesa para produzir e compreender expressdes linguisticas quando
estiver numa conversa ¢ também manifestagfio da sua lingua-I. Ndo custa nada
reforcar a importante ligio da primeira unidade de nosso curso e lembrar a vocé
que nossa habilidade para produzir € compreender a linguagem ¢ inconsciente.
Nossa lingua-I é, portanto, algo que usamos a todo o0 momento, de maneira tcita.
No estudo da lingua-I, os linguistas estfio interessados em descobrir como ¢
a natureza psicolégica e neuroldgica da linguagem na espécie humana. Os estu-
dos dessa abordagem s%o conduzidos com especial atenc@o a tudo que € interno
a mente das pessoas. Diversos topicos de pesquisa fazem parte da agenda dos
linguistas da lingua-I, como, por exemplo, as relagdes entre linguagem e pensa-
mento, linguagem e memoria (de longo e de curto prazo), linguagem e percepgéo,

Conceitos .?.:mn::.w:amm nw.m

linguagem e estrutura neuronal, linguagem e deficiéncias cerebrais. A abordagem
da lingua como lingua-I €, portanto, caracteristica das ciéricias da cognigéo —e
complementa-se a nogdo de lingua-E tipica das ciéncias sociais. :

Figura 2.3: A lingua-I é um componente da momz.m.omo‘m:&ia:m_ humana.

Apeusyj op1enp3 ep opdeusnif

m.o_o oozroo_EoEo que, até aqui, vocé ja acumulou desde o inicio de nosso .
curso, SEm -se facil entender que o Eﬁaommo _uzso_vm_ da pesquisa da linguistica

1 gerativa ¢ a lingua-I. O moE:SmEo ¢ uma m_uo&mmaa _Emc_m:mwa%a_omam ao
1 .omamo das linguas naturais no sentido de linguas-L.- : -

Caso vocé ja tenha ooBvaoosm_Qo oo:oﬁmBoEo a a_mssowo entre _Em:m m
e lingua-I, podemos avangar na nossa unidade. Veremos na préxima se¢do que
uma lingua-I &, na verdade, um médulo mental, um dominio cognitivo especifico.
Mas o que € um Boac_o da mente? E exatamente isso que estudaremos a seguir.

Modularidade da mente

Apds ooEEoosaQ.Bom que o QO:SmBo se dedica ao estudo da lingua-T-e,
assim, insere-se no campo de estudo da psicologia humana, podemos apresentar
outros conceitos fundamentais nas ciéncias cognitivas que serdo muito importantes
e titeis no decorrer de nosso curso. Vejamos o conceito de modularidade da mente.
Uma lingua-I é uma capacidade mental, mas existem inimeras capacidades mentais
comuns ao0s seres humanos. Com efeito, a linguagem & apenas um componente
no meio de muitos outros componentes cognitivos existentes na mente. Dizemos
que uma lingua-I é um médulo \inico e especifico na cognigdo humana. Mas o
que devemos entender por modulo?
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O conceito de médulo ¢ derivado da hip6tese da modularidade da mente. Essa |

hipétese opde-se 4 hipétese da uniformidade da mente. Vejamos como. Segundo

a ideia-de-mente uniforme, também chamada pelos psicélogos de mente holista )

ou inteligéncia unica, a nossa inteligéncia seria um todo indivisivel. Nessa con-
cepglo, acredita-se que a mente humana seja uma espécie de ferramenta tnica
genérica e de multiuso, a qual utilizariamos para resolver qualquer tipo de Snomm
cognitiva. Para entender melhor a hipétese da uniformidade, imagine que a mente
:EE:.& seja um computador. Segundo a hipotese holista, esse computador deve
possuir somente um Gnico programa, que seria capaz de realizar todas as tarefas
cognitivas que ddo conta de nosso comportamento normal e cotidiano.

Se precisamos conversar oralmente com alguém, entdo o programa inico
esta la fazendo isso com a gente. Se precisamos ler ou escrever uma carta, o
programa mental que usaremos é 0 mesmo. Se precisamos resolver um problema
matematico, € 0 mesmo programa que sera utilizado. Se precisamos nos lembrar
de uma informag@o, ¢ o mesmo programa que a buscara. Se precisamos decidir
se temos ﬁ.mEvo ou nfo para atravessar a rua antes que o préximo carro chegue a
nossa posigdo, esta la o programa “pau pra toda obra” fazendo a inferéncia para
a gente. Uma mente uniforme seria, entdo, essa capacidade 0 Unica e mmsazom que
E_:Nm:wSOW para todas as formas am ooBvo:mBmEo ::Bw:o

) .mmmE‘\»,N.& : Wwvnowwiwawo aw Evoﬁwo am :rmwoa:mawaw .am 8.%8. .

A mente teria, entao,
] apenas uns mecanismos
gerais, que dariam conta
de toda a nossa inteligéncia.

Apeuey opienp3 op ogdessnj -
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A uniformidade da mente encerra, na verdade, uma visdo bastante simplificada
~ da cogni¢do humana. No entanto, essa visio orientou o trabalho de filésofos e
cientistas durante muitos séculos e, ainda hoje em dia, subsiste. Mesmo o frances
Jean Piaget, um psicélogo moderno bastante famoso e influente, assumiu em Seus
estudos a suposta unicidade da mente: a mente seria a capacidade humana geral e
abstrata de aprender por associagdo, regularidade e analogia. Segundo Piaget, tal
capacidade Unica seria, ela mesma, aplicada a todos os dominios da inteligéncia,
desde a linguagem até a matematica, @mmmmnao pelas relagdes sociais, habilidades
motoras e técnicas etc.

Com o conceito de modularidade — termo disseminado pelo filosofo e psi-
colinguista norte-americano Jerry Fodor em seu importante trabalho de 1983 —
entendemos que a mente humana seja muito diferente de uma ferramenta unica
multiuso. Ela é, na verdade constituida, por diversos compartimentos, isto €, divide-
se em moédulos especializados na execugio de tarefas especificas. Isso quer dizer
que o que entendemos por inteligéncia &, de fato, um conjunto de inteligéncias
especializadas e autdnomas, como a linguagem, a visdo, a memoria, a percepgao
_espacial, as relagdes 16gico-matematicas etc. A esse conjunto de inteligéncias (os
modulos), chamamos de mente, esse termo no singular com apenas cinco letras.

- Se <o:m:ﬂ0m a nossa oovaSomo entre a mente humana e um computador,.
n::mEoM que nesse ooBchaQ ha muitos programas, cada qual especializado .
::3 Euo omcoﬁmoo de nosso ooSwo:mBoEo -Se vamos usar a linguagem, entdo )
‘um Eomnmaw mmcoo_moo (por exemplo, 0 >E_oms<o r_smcm -]y é acionado. Se-
vamos calcular uma distancia, para decidir se € possivel para atravessar uma
rua enquanto o proximo carro no chega perto, entdo outro programa ¢ acionado
(por exemplo, o Aplicativo Movimento no Espago). Se queremos nos lembrar
ao alguma coisa, rodamos um novo programa (por omec_o o Aplicado Busca *
"na Memoria) e assim por diante. Uma mente modular é, pelo que dissemos,
composta por capacidades especializadas em diferentes tipos de comportamen-
to, dedicadas a diferentes tipos de informagdo. Cada uma dessas capacidades
“especializadas € um- §oa§o mental.
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Figura 2.5: Representagio da hipétese da modularidade da mente. -

RELACOES

PROCESSADOR
CENTRAL

A hipétese de qie  mente humana séja modular vem sendo sustentada por
evidéncias cada vez mais contundentes, tanito por parte das cisncias mom::?mm
© quanto por parte amwzmﬁoﬁmno_.wm. Por nxoav_ou.mwvnio.m r&o. queas wmmmomm
possuem inteligéncias variaveis, com destaque para certos QwOm de m.,:.ﬂo:mmm:-
cias. Isso quer dizer que é normal que, em qualquer pessoa, certos médulos se
sobressaiam em relagio aos demais. Como ilustragdo para esse fato pense que
=.:.5 pessoa pode comportar-se como excelente orador ou omoaﬂom mas pode
"ndo ser tdo bom em matematica... Ou pode destacar-se na miisica m_mm ndo ser
ﬁo bom no relacionamento com outras pessoas... E assim por aumm_:a O psi-
cblogo e educador Howard Gardner compreendeu bem a natureza Bom:_ma da
mente e adaptou-a aos problemas escolares em seu livro Estruturas da mente. A
adaptagdo de Gardner é muito mEv_o:mEP pois com ela a escola e a moﬁomm.m,o
ao<a.5 tornar-se conscientes de sua responsabilidade em reconhecer e estimular
os diferentes tipos de inteligéncia nas pessoas, sem se concentrar em apenas
algumas delas, como infelizmente tem acontecido ao longo da histéria. Qmmm:ﬂ
. demonstrou, inclusive, que os famosos testes de QI sdo na verdade uma faldcia
afinal eles se baseiam na hipétese da uniformidade da mente e consistem EE“

o.oz._:‘uﬁ am@oﬁ:immowvomo@m @:ovomoamﬁan&nmoaoﬁom inteligéncia
linguistica e a matematica. :
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- Howard Gardner e a teoria das inteligéncias maltiplas

Gardner vem propondo, em seus estudos, que a inteligéncia humana seja composta
por um complexo de inteligéncias especificas. Seriam as inteligéncias visual/espacial,
musical, verbal, légica/matematica, interpessoal, intrapessoal, corporal/cinestética,
naturalista e existencialista. Na verdade, Gardner assume um interesse pedagégico
e social no estudo sobre as multiplas inteligéncias e ndo um interesse estritamente
cognitivista. Por essa razéo, as inteligéncias por ele propostas n&o sdo exatamente
médulos, mas alguns médulos combinados, assim como nem todos os modulos da
mente sao citados nas inteligéncias elencadas pelo autor.

Também nas ciéncias do cérebro a hipotese da modularidade da mente vem
sendo confirmada. Sabemos hoje que danos em certas areas do cérebro podem
causar deficiéncia ou perda de algumas habilidades cognitivas. O interessante ¢
que perdas cognitivas decorrentes de problemas como AvC, isquemias ou trauma-
tismos sdo quase sempre seletivas, isto €, na maioria dos casos afetam apenas uma
parte da cognigdo, um mddulo da mente ou um fragmento desse médulo. Um dano
cerebral raramente compromete toda a cogni¢@o humana. Certos médulos podem
ser afetados, mas muitos sdo preservados. Um bom exemplo s&o as afasias, que
afetam apenas certas partes do modulo linguistico € do mddulo motor, mas néo toda

.m.oomiamo.ﬁom individuos com-o cérebro lesionado. H4 também o caso inverso,
~como acontece narara sindrome.de savants, qué se di:quando uma pessoa possui -

um severo retardo mental em muitos médulos da cognigio, exceto um ou dois,
que curiosamente se apresentam hiperdesenvolvidos, como se compensassem a
perda dos outros médulos concentrando em si uma enorme habilidade incomum.
Déficits seletivos nas capacidades mentais ou preservagdo seletiva dessas capa-

""" cidades indicam justamente que nossa psicologia possui dominios especializados

para cada fungfo cognitiva, tal como prevé a hipdtese da modularidade da mente.

Se vocé compreendeu corretamente o que € a modularidade da mente, entdo
serd facil concluir que a linguagem € um de nossos modulos cognitivos. Podemos
dizer que a linguagem é um moédulo porque ela possui a sua propria natureza € o
seu proprio funcionamento, que sdo independentes dos outros modulos da mente.
Nossa inteligéncia linguistica, isto é, nosso médulo da linguagem, ndo se confunde
com a visdo, com as emog¢des, com a inteligéncia matematica etc. A linguagem
humana exerce na mente a fun¢do exclusiva de produzir e compreender estruturas
linguisticas. Vocé certamente ja entendeu que uma lingua-I € o nosso moédulo
especializado em linguagem, o nosso programa mental para a lingua:

A hipétese da modularidade da mente € importante para a linguistica porque,
‘tom base nela, podemos nos concentrar naquilo que uma lingua-I possui de
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especifico. Os interessados na natureza, na aquisi¢io € no uso de uma lingua-I

_devem, entdo, procurar identificar as caracteristicas proprias desse modulo da

mente, ou seja, devem descobrir e descrever as propriedades da mente humana

que sdo exclusivamente linguisticas e ndio se confundem com a natureza dos
demais médulos mentais.

E importante ressaltarmos que o conceito de modularidade da mente ndo deve
ser confundido com a nogéo de localizacionismo cerebral ou de especificidade
neuronal. Na hipotese localizacionista, assume-se que certas areas especificas
do cérebro e certos tipos de neurdnios sejam especializados numa e somente
uma atividade neurocognitiva. Dessa forma, um conjunto especifico de neurdnios
numa area particular do cértex cerebral seria especializado numa Gnica fungdo
mental, como por exemplo a atengéo ou relagédo espacial. Porém, como muito
bem demonstra o neurocientista Miguel Nicolelis, em seu o6timo livro Muito além
do nosso eu (2011), uma atividade cognitiva em particular pode ser executada por
vastas redes de neurdnios que se espalham pelo cérebro e trabalham em conjunto.
wonm:ﬁo. vocé deve entender que a modularidade da mente assume que existam
cogni¢des especializadas em certos dominios do saber humano — os médulos —, néo
obstante, um tnico médulo cognitivo pode ser executado fisicamente por diversas
regibes do cérebro. .

. Se vocé ja oogwwomuancmo que é'a hipétese da modularidade da Bo?o,,

- entdo certamente compreenderd o que ¢ a modularidade da linguagem. Ex-~

plicaremos, na proxima se¢o, como cada modulo da linguagem humana, no
interior de nossa competéncia linguistica, possui sua prdpria estrutura e seu
préprio funcionamento.

Modularidade da linguagem

No estudo da mente humana, os psicdlogos cognitivos deram um passo
a frente e estenderam o conceito de modularidade da mente. Para esses estu-
diosos, os modulos mentais podem ser, eles mesmos, organizados em outros
modulos menores, ou seja, os médulos podem possuir seus mddulos internos,
também chamados de submodulos ou micromédulos. Numa comparagio
grosseira, mas ilustrativa, imagine uma grande laranja. Se vocé dividi-la
em quatro gomos, cada um deles representaria um moédulo. Vocé distribuiria
cada mddulo desse para uma pessoa diferente, que poderia fazer com ele o
que quisesse. Agora imagine que uma pessoa dessas dividisse o seu mddulo
em vdrias partes ainda menores, os subgomos da laranja. Cada um desses
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subgomos seria 0 moédulo dentro do moédulo, ou submddulo. Esses submo-

“dulos seriam distribuidos a mais outras pessoas, que poderiam, mais uma

vez, fazer-o-que-quiserem com o seu quinhio da laranja. Se vocé entendeu a -
comparagio, entdo ja compreende também a ideia da modularidade estendida:
Cada médulo cognitivo é especializado num tipo particular de tarefa mental
e cada um desses médulos possui uma organizagio interna, caracterizada em
submédulos. Esses submédulos, por sua vez, ddo conta de uma tarefa espe-
cifica dentro de seu modulo. Por exemplo, no médulo da visdo, possuimos
um submédulo para lidar com a visdo de objetos estaticos e outro submodulo
para lidar com a visdo de objetos em movimento. No médulo da memoria, hd
um submédulo para lidar com o armazenamento de informagdes instantaneas,
usadas somente durante os breves momentos de uma conversa, por exemplo,
e ha outro submédulo para lidar com o armazenamento de informagdes de
maior durabilidade, chamadas de memoéria de longo prazo, € assim por diante,
em todos os médulos.

No que diz respeito a0 modulo da linguagem, a ideia da modularidade estendida
é 1til para explicarmos o fato de que o nosso conhecimento linguistico, a nossa
lingua-I, é, na verdade, um conjunto de conhecimentos especializados e relati-
vamente independentes entre si. Vejamos a seguir cada um ‘desses submodulos;

- descrevendo sucintameénte a tarefa cognitiva que a eles compete.

* O médulo fonoldgico é 0 submédulo da linguagem especializado nas estruturas

sonoras da lingua. E esse o tipo de conhecimento que usamos, inconscientemente,

quando reconhecemos € produzimos 0s sons que organizam os morfemas e as
palavras. Por exemplo, conseguimos distinguir a forma da palavra bode da forma
da palavra pode porque nosso médulo identifica nessa oposigdo o trago fonologico
de sonorizagdo, que ¢ fisicamente produzido com a vibragéo de nossas cordas
vocais. Em nossa competéncia fonologica, sabemos que no fonema /b/ tal trago
é positivo, isto ¢, a vibragdo acontece, mas em Ip/ o trago ¢ negativo. O médulo
fonolégico também nos mantém informados das transformacdes que determinado
som pode sofrer de acordo com o contexto em que esteja inserido na palavra. Por .
exemplo, sabemos tacitamente que a oposi¢do entre 0 fonema /s/ e o fonema /§/
se estabelece no comego de palavras, como acontece em, respectivamente, ceia
e cheia, e também entre vogais, como ocorre na distingdo entre assa ¢ acha.
(Atengdo para ndo confundir fonemas com letras! O fonema /s/ pode ser repre-
sentado pelos grafemas “s”, “¢”, “ss” e outros, enquanto /{/ é representado por
“x”, “ch” e outros.) Sabemos, da mesma forma, que a oposigdo entre /s/ e /{/ ndo
se estabelece no final de silaba ou no final de palavra. E por isso que uma palavra
como mais pode receber uma pronuncia variavel, ja que, no fim da silaba, [s] e
[f] ndio provocam oposigdo fonologica — lembre-se, por exemplo, da prontincia
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[mais] tipica de um paulista e da prontncia [maif] tipica de um carioca. Nosso
médulo fonolégico controla, portanto, as informagdes a respeito dos fonemas

~ que existem na lingua de nosso ambiente. Essas informagdes dizem respeito aos
tracos constitutivos-dos fonemas e a como tais tragos entram ou n#o em agao para
distinguir formas. Construimos esses conhecimentos durante a inféncia, nos anos
de aquisi¢8o da lingua, a partir de nossa experiéncia com a lingua-E a que fomos
expostos. Depois da infancia, colocamos o conhecimento armazenado no médulo
fonol6gico em uso a todo 0 momento no dia a dia da linguagem.

O modulo morfolégico é o-submédulo da competéncia linguistica responsavel
por nossa habilidade de manipular morfemas. Os morfemas s3o os constituintes
internos da palavra dotados de significagfo. Eles cumprem as fung@es de estruturar
e modificar os significados no interior dos itens lexicais, bem como nos permitem
reconhecer e criar palavras novas. Por exemplo, de posse de um item do 1éxico
como o verbo estudar, seu conhecimento tacito sobre a morfologia do portugués
permite a voc€ a expressio de vérios significados a partir da adigiio e/ou subtragio
de morfemas a tal verbo: {estud-a-re-i}, {estud-a-mos}, {estud-a-va-m} etc. O
morfema —re adiciona ao verbo o significado de futuro, dando a ideia de que a agdo
de estudar ainda ndo aconteceu. Por contraste, 0 morfema —va indica uma agéo que
ocorreu no vmmmmao Ja 0 morfema —i indica que a agfio recai sobre a pessoa que
fala (eu - a primeira do m_zmc_wcv por oposi¢do ao morfema —mos, que transmite

‘ Emozsmomo da primeira pessoa do plural (nds) e ao Bonovai:;mco aponta que

. S a terceira pessoa.do plural (eles ou elas) realizou o ato de estudar. Além disso,a -
I .ooBvaso_m Eo:.o_om_om permite que aooo&mmcoEOm o m_mEmomao de palavras’

novas, se elas estiverem estruturadas por morfemas. Por exemplo, mesmo que
voc€ nunca tenha visto até agora a palavra desmexicanizagéo, sabera dizer qual é
o seu significado: ato de deixar de ser mexicano. Isso & possivel porque 0o médulo
morfolégico de sua lingua-1 faz com que vocé seja capaz de, inconscientemente,
perceber que essa palavra é composta pela relagio dos significados expressos
pelos morfemas {des-mexic-an-iza-¢40}. Quando produzimos e compreendemos
modificagSes de singular e plural, masculino e feminino, passado, presente e
futuro, primeira, segunda e tercéira pessoas etc., bem como quando produzimos

¢ compreendemos palavras novas, estamos fazendo uso de nossa competéncia

morfoldgica, que ¢ armazenada no médulo morfolégico da lingua-I.

Em nossa competéncia linguistica, 0 mddulo lexical é responsavel pelo armaze-
namento e pela recuperagéo do grande niimero de palavras da lingua que falamos,
em sua forma de expressdo acustica e seu significado. Trata-se de nosso conhe-
cimento sobre o Iéxico da lingua-E. Assim, o fato de vocé conhecer uma palavra
como, digamos, advogado, e saber a sua proniincia habitual “a-di-vo-ga-du™), o
seu significado comum (“tipo de profissio que lida com leis e legislagd0™) e o seu
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contexto de uso (“descri¢do de uma classe de profissionais™ ou “referéncia a um
individuo em particular” etc.) € algo que se torna possivel por meio. do funcionamento
normal do conhecimento lexical presente na sua mente. Dar conta das palavras, sua
Eo::bo_m seu m_mEmomao e suas oosm_oo@m de uso é a tarefa do médulo lexical.

E importante vocé notar que o médulo lexical nio se confunde com um dicio-
nario. Dicionrio é um tipo de livro em que sdo listadas as palavras socialmente
reconhecidas numa lingua-E. As diferencas sio muitas. Por exemplo, ¢ ¢ muito
comum que um diciondrio contenha palavras que ndo existem na sua lingua-
] — por acaso, vocé conhece a palavra amplexo? Talvez nfo, mas saiba que ela
faz parte de muitos diciondrios do portugués. E E também muito frequente que
palavras existentes na sua lingua-I ndo constem nos dicionarios — por exemplo,
tente encontrar a palavra tchan no famoso dicionério Aurélio... Apesar do seu
uso ha décadas consagrado no Brasil, essé termo ainda n&o foi dicionarizado.
Um dicionério da lingua portuguesa pode conter até 400 mil palavras, enquanto a
lingua-I de uma pessoa muito culta e letrada pode armazenar as Emon:mnoom de 50
a 100 mil palavras. Trata-se, portanto, de duas realidades diferentes. E 0 médulo
lexical que interessa a linguistica mﬂmnzm. Ele ¢é a parte de nosso conhecimento
linguistico especializado nas palavras. E ele que estd em formag@o na nossa wmwo
~de aquisi¢do lexical, na infancia, ¢ em agdo 9558 nossa Sam maczw @sw: do
08588 e 885:0888 itens _ox_om_m :

Ewr...u .N....m". Wmv&woc,ﬁwmmo ao.m w:vimmz.j.ommw gm@mgf

E a nossa capacidade de produzir ¢ compreender frases? Ela ¢ _o<mam a cabo
pelo modulo sintdtico. Nosso conhecimento tacito sobre a sintaxe € posto em
uso cada vez que ouvimos/lemos ou falamos/escrevemos sintagmas e frases. Por
exemplo, se quisermos formar uma expresséo com as palavras amigo, meu € 0,
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sabemos que um arranjo possivel se d4 na forma do sintagma [0 meu amigo],
enquanto o arranjo *[meu o amigo] é EGOmmEo_ conforme .indica.o asterisco.
Sabemos disso, inconscientemente, porque nosso médulo sintatico controla que
tipos de combinag&o podem ser feitas e quais ndo podem ser feitas entre palavras,
sintagmas e oragdes. No caso, o artigo o pode ser adjunto do sintagma [meu ami-
£0], mas o pronome meu néo pode ser adjunto do sintagma [0 amigo]: Ho [meu
amigo]] versus *[meu [0 amigo]]. .

O submodulo sintatico € um dos mais complexos e dindmicos da _Emcmmoa
Vocé ja se deu conta de que, diferentemente do que acontece nos submodulos lexi-
cal, fonoldgico e morfolégico, os produtos gerados pela sintaxe sio potencialmente

infinitos? O nimero de palavras existentes em nosso conhecimento lexical &, de

fato, muito grande e sempre pode ser ampliado, mas, por mais numeroso que seja,
¢ sempre finito. O mesmo se diz acerca de nosso conhecimento sobre a fonologia:
sdo finitos o niimero de fonemas e 0 niimero de combinagdes possiveis entre os fo-
nemas presentes em nossa competéncia fonolégica. Na morfologia ndo é diferente.
Mesmo que vasto, o niimero de morfemas que dominamos para criar e modificar
palavras ¢ finito. J4 o nimero de sintagmas e frases que podemos construir com o

nosso conhecimento sintatico € infinito.. Com ﬁ,o:ov a cada momento que o:mEow
uma frase, estamos criando uma frase inédita, ._mB&m ?omau&m por nds ou ﬁoﬂ A

‘qualquer outro falante. Vocé voao oo:ﬂgm_. isso por meio de um breve axhnn.s_oﬂ

Escolhia aleatoriamente uma frase. Edwoio no 850 desta ::.amao e depois v &
biblioteca- {ou mwom uma busca no Google) e procure encontrar, em qualquer livro
(ou site), uma frase exatamente idéntica aquela que vocé retirou de nosso texto.
Ou entdo, crie uma frase qualquer na sua cabega e fique esperando até que alguém
diga uma frase exatamente igual a essa. Certamente a procura e a espera serdo
em vio! (AtengHo, nfo estamos falando das frases feitas, aqueles verdadeiros
“ditados” que todo mundo repete, como :\wm:m mole em pedra dura tanto bate
até que fura”, “Mais vale um passaro na méo do que dois voando” etc. Estamos
falando de frases normais, que usamos cotidianamente para nos comunicar.) Esse
aspecto criativo do médulo sintatico é uma das propriedades mais importantes da
linguagem humana. Falaremos mais sobre ela nas proximas unidades.

" O médulo semdntico tem a fungdo de gerar-e identificar significados em ex-
pressBes linguisticas como palavras, sintagmas e frases. Por exemplo, se pergun-
tassem a vocé que palavra do portugués expressa significado oposto ao do item
triste, voc€ provavelmente indicaria a palavra feliz ou alegre. Se lhe pedissem
para citar uma palavra com o significado relativamente semelhante ao de longe,
vocé talvez citasse distante ou afastado. Além disso, vocé é capaz de perceber
tacitamente a diferenga de significado entre a voz ativa e a voz passiva das frases
“Cada aluno da minha turma fala pelo menos duas linguas” e “Pelo menos duas
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linguas sdo faladas por cada aluno da minha turma”, ainda que possa ter de pensar

ccom mais cuidado para explicar que diferenga é essa. A percepgio de relagdes de

significado como as citadas ¢ produzida por nossa competéncia semantica. Na
verdade, o m6dulo seméntico € responsavel por muito mais do que isso. E ele que
nos torna aptos a produzir e compreender toda a intricada rede de significag@o entre
os mais diversos tipos de expressdes linguisticas, desde os morfemas até a frase.
Com efeito, nem todos os significados .produzidos no uso de uma lingua
natural encontram-se codificados nas palavras ou nas frases. E rarissimo que, no
uso cotidiano da linguagem, na interagdo face a face com os outros falantes, todo
o significado do que dizemos seja expresso estritamente pelas palavras e pelas
frases que usamos, nada mais e nada menos. Uma grande parte dos mmmimom%m
que veiculamos emana do contexto comunicativo em que nos m.:oo.EBEOm. Muito
do que significamos tem origem em nossas intengdes comunicativas, €m nossas
pressuposi¢des sobre a pessoa com quem falamos e sobre o assunto de que mw_mEOm
e em muitos outros fatores que niio pertencem a estrutura linguistica. Isto €, muitos
dos significados da linguagem néo sdio dedutiveis a partir de nosso conhecimento
sobre fonemas, morfemas, palavras, frases ou redes de significados. Esse conjunto .

de fatores, por assim dizer, extralinguisticos é o que chamamos de pragmatica.

O médulo pragmidtico é, dessa forma, a frag8o de nosso corihecimento linguistico
<o:mao parao contexto-prético de uso da lingua. Por- oxg:u_o se chegamos atra-
sados numa aula €0 Eomammoﬂ nos conmzsﬁm com voz :wvam “Vocé sabe que roSm., :

$30?”, entendemos, ‘pelo contexto, que isso é urha repreensio pelo atraso € ndo um

pedido de informagdo sobre as horas. Da mesma forma, se oﬁEoiE.um num jantar
com um amigo que precisa ir ao encontro de outra pessoa ¢ ele nos diz “Vocé sabe
que horas s30?”, saberemos que isso quer dizer que nosso amigo precisa ir embora
logo. Ora, tais significados néo estdo inseridos na frase citada. Eles se ddo no con- -
texto pragmatico em que tais frases se inserem. Normalmente, todas as frases que
dizemos estdo sempre inseridas num dado contexto pragmético, razdo pela qual €
tdo importante que conhegamos os efeitos de sentido que tais contextos an.:No.B.

De fato, a competéncia pragmaética de uma pessoa é um modulo bastante intrin-
cado e complexo. Ela faz interface com os mais diversos tipos de ooEvo.nmE.mEo
social que um individuo humano precisa aprender ao longo de sua wxco:mzo_m no
mundo real. O conhecimento armazenado em nosso modulo pragmatico €, portanto,
essencial em nossa tarefa de usar a lingua de maneira situada e contextualizada
no discurso, caso a caso em nosso dia a dia linguistico.

Bem, apos tudo isso que dissemos nesta se¢éo, esperamos que tenha ficado
claro para vocé que, no interior da mente humana, o modulo da _Emﬂ.&moa ar-
mazena todo o nosso conhecimento linguistico. Esse médulo se distingue dos
outros médulos da mente exatamente por ser especializado em apenas um mﬁ.o de
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fun¢do cognitiva: a linguagem. O .an:_o da linguagem &, na verdade, composto
internamente por pelo menos outros seis médulos: fonologia, morfologia, léxico,
sintaxe, semantica e pragmatica. Como vimos, tais B@.&:F@ também chamados
de submédilos ou micromédulos, s3o responsaveis por diferentes tipos de infor-
magdo linguistica especializada. E o conjurito e a interagio desses médulos que
nos tornam competentes no uso de nossa faculdade linguistica, a nossa lingua-1.
Na segéo seguinte, vocé verd que esses modulos nunca funcionam de maneira
separada e isolada. Veremos que, de fato, todos os médulos encontram-se em
interagdo dindmica durante o uso da linguagem.

A interacdo dinamica entre médulos

A modularidade da'mente € a modularidade da linguagem néio devem passar a
vocé a impressdo de que nossa cognigo, em geral, e nossa lingua, em particular,
possuam compartimentos isolados e radicalmente independentes, como se fossem
caixas fechadas e separadas entre si por um grande espago em branco. Nada seria
mais falso. Na verdade, todos os médulos ¢ submédulos da mente funcionam

.de maneira integrada ¢ interdependente, num processo interativo extremamente

dindmico, A descri¢do dos médulos tal como o fizemos é importante para enten-

~+ “dermos as fungdes que cada-um deles desempenha em nossa cognigdio, todavia’
“ - ‘aexposi¢io feita ndo deve jamais dar 4 entender que exista autonomia absoluta

entre 0s médulos mentais. : :

Para tornar evidente a 16gica da modularidade e da interagdo entre os médulos,
fagamos uma analogia entre a mente ¢ o resto do corpo humano. Quase todos nds
conhecemos alguma coisa sobre a anatomia de nosso corpo. Com o conceito de

anatomia, damos conta do fato de que pdssuimos diversos érgdos. Cada 6rgio

de nosso corpo ¢ justamente um médulo. Assim, cada um deles tem a sua pro-
pria estrutura e € especializado numa fungfio particular, por exemplo, o coragio
bombeia o sangue, o figado armazena e libera a glicose, 0 estdmago processa os
alimentos, os pulmdes retiram o oxigénio do ar que respiramos etc. Mas ¢ claro
que, no organismo vivo, todos esses 6rgdos interagem dinamicamente. A essa
interagdo entre os 6rgdos durante o funcionamento normal do organismo damos
o nome de fisiologia.

Tal como descrevemos, os médulos da mente s3o verdadeiros Orgos. A hipdtese
da modularidade da mente &, portanto, uma espécie de descrigdo da anatomia da
mente. J4 a interagfo dindmica entre os médulos cognitivos s3o o que podemos cha-
mar de fisiologia da mente. E exatamente nesse momento em que a mente funciona
na pratica, na sua fisiologia, que veremos a indefectivel dinimica da interagdo entre

o
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" 0s médulos mentais. Na psicologia cognitiva, tal fisiologia cognitiva € chamada de

processamento mental. Desse modo, passando aqui a um exemplo bem m,E%E.T
cado, quando nos lembramos de um acontecimento qualquer, cmm.E‘Om o Eo.ac_o da
memoria, e imediatamente remetemos essa informagéo a outro Bandﬂ&mﬂ%oP
o da interagdo sociocultural, e fazemos isso por intermédio do médulo _:mem:oov
usando uma palavra ou uma frase, por exemplo, sem nos esquecer dos anEOM da
emogo, que nos pdem num estado de dnimo tal durante a E.Sﬂmomw. Isto quer dizer
que, a todo o0 momento, nossos modulos cognitivos estdo ativos e interconectados. ‘
Essa € a natureza dindmica de nossa mente. .

O moédulo linguistico ndo é excegdo. Usamos fonemas para criar morfemas,
que criam palavras, que combinadas geram sintagmas e frases, que Qmwnommma
certo significado que assume determinado valor Emmﬁm‘:_om numa situag¢ao comu-
nicativa especifica no discurso. A cada vez que usamos a linguagem, recrutamos
todos os submédulos linguisticos, que estdo sempre em agdo, um transbordando
sobre o outro. O que vimos nesta unidade foram os drgdos da linguagem, sua
anatomia por assim dizer. Na décima unidade de nosso curso, veremos em mais
detalhes a sua fisiologia, isto &, veremos a interagfo dinédmica entre os modulos.

Figura 2.7: Médulos da mente e submédulos da linguagem
* “estdo sempre em intensa interagdo dindmica.

Conclusdo

Nesta unidade, vimos que o termo /ingua ¢ ambiguo. Tal ambiguidade, como
vimos, pode provocar muitas confusdes entre os linguistas € demais estudiosos
da linguagem. Para evitar a imprecisdo do termo, aprendemos os conceitos de
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lingua-E m de lingua-I. >@8=.m050m também o conceito de modularidade da

mente, por oposi¢do a ideia-da mente uniforme, e vimos como esse conceito esta

 relacionado ao de lingua-I. Por fim, analisamos os seis submédulos da compe-

téncia linguistica humana e deixamos claro que cada um deles possui estrutura e
fungdo especificas no dominio da linguagem, n&io obstante todos estejam sempre
em interagéo dindmica e sobrepostos no uso normal que cotidianamente fazemos
de nossa capacidade linguistica.

Exercicios

1) Imagine que vocé esteja num encontro internacional de estudantes e seja

2)

apresentado a Juan, um jovem paraguaio que fala espanhol e guarani. Como
vocé descreveria a dimensdo objetiva e a dimensio subjetiva dasTinguas que
0 Juan domina?

Identifique e explique o conceito de /ingua subjacente na definigdo abaixo.
Uma lingua ¢ a instituigdo pela qual os humanos se comunicam e interagem
uns com os outros por meio de simbolos arbitrarios orais-auditivos habitu-
almente utilizados. o ....Q. .j

S P ~.(Lyons, 1987: Av o .v

Analise o excerto abaixo: Identifique e explique o conceito de lingua utilizado
pelo autor.

A linguagem € uma habilidade complexa e especializada, que se-desenvolve
espontaneamente na crianga, sem qualquer esforgo consciente ou instrugdo

""" formal, que se manifesta sem que se perceba sua logica subjacente, que é

4)

5)

qualitativamente a mesma em todo individuo, e que difere de capacidades mais
gerais de processamento de informagdes ou de comportamento inteligente.
Por esses motivos, alguns cognitivistas descreveram a linguagem como uma
faculdade psicoldgica, um érgéio mental, um sistema neural ou um mddulo

computacional. Mas prefiro o simples e banal termo instinto.
(Pinker, 2003: 9-10)

Considerando a hipétese da modularidade da mente, por que a linguagem
deve ser considerada um médulo particular?

Analise os seguintes casos de pessoas com problemas cognitivos durante a

aquisi¢cdo de uma lingua natural. Explique o que tais casos ilustram acerca
da modularidade da linguagem.

6).

Conceitos *c:n_n_.:m:.im.u.. ..A.O .

(a0 caso Chelsea. :

Chelsea iniciou a aquisig@o do inglés por volta dos 30 anos de idade. Ela era
deficiente auditiva e passou, entdo, a ser oralizada e alfabetizada. .>@@m_ anos
de contato com o inglés, sua producfio linguistica apresentava estruturas
morfossintaticas andmalas. Vejamos exemplos de frases de Chelsea. Orange
Tim car in (tradugdo: “Laranja Tim carro em”), dita para expressar There is
an orange in Tim's car (tradugfo: “H4 uma laranja no carro .mo M:zv.“vw. mwm-
akfast eating girl (tradugfo: “Café da manhi comendo H.zoEsw ), dita para
expressar The girl is eating breakfast (tradugio: “A menina omnw oo.Bosa.o 0
café da manha™). Chelsea, no entanto, apresentava uma competéncia lexical
e semantico-pragmatica normal.

(b) O caso Antony. .
Antony foi uma crian¢a acometida de retardamento Em.:.ﬁ&. Seus m.:::ﬁm&%
eram deficientes do ponto de vista semantico e pragmatico. Sua m::m«o“ sua
morfologia e sua fonologia, porém, eram normalmente elaboradas. Eis uma
frase de Antony: I got two sisters. I got David and Vicky and \Saxwm\w% (tra-
dugio: “Tenho duas irmds. Tenho o David, a Vicky e a Margareth”).

Numa critica comumente feita ndo s6 a gerativistas, mas m,ﬁ..oaomg cientistas
que assumem a modularidade da mente, afirma-se que a cogni¢fo humana

_ ndopode ser, de maneira nenhuma, modular. Afinal, dizem os criticos, quan=—-

do fizemos uso’de uma faculdade mental qualquer, como, por exemplo, a
linguagem, langamos mdo de muitos tipos %.oo::mo?oio que mEm‘B. Si-
multaneamente e, de forma alguma, parecem estar isolados de forma H._mam.
Explique, de acordo com o que vocé aprendeu nesta :anmm, se esse tipo aw\
critica representa, de fato, objegdo a hipétese da modularidade da mente e &
hip6tese da modularidade da linguagem.



| © UNIDADES
Sintaxe e computacoes sintaticas

Ao ouvir falar em “sintaxe”, talvez vocé se recorde das aulas de lingua portu-
guesa nos tempos de sua Educago Basica. Nas escolas brasileiras, “sintaxe” € quase
sempre sinnimo de “analise sintatica” — aquela tarefa de identificar classificar a
fungao sintatica dos termos da oragdo e do periodo (fungSes como “sujeito”, “ob-
jeto direto”, “oragdo subordinada substantiva completiva nominal” etc.), que, as
vezes, tanto inquieta os estudantes. Esperamos que esse tipo de contetido gramatical
explicito seja familiar para vocé, mas, caso ndo seja, ndo ha grande problema. Na
verdade, a nogio de sintaxe que vamos apresentar e detalhar nesta e na proxima

R AR e S, e e 1

: :bam&wrno . n0sso.curso é muito diferente de tudo aquilo que tradicionalmente se

B @amEm na mmooﬂm ‘Vamos aprender a identificar na sintaxe o0 Sistema Computacional

da. _Em:mmaa humana, isto &, pensaremos a sintaxe como O conjunto das operagdes .
oom:_:<mm que geram’ n@@n@masﬁmoomm m::m:omw ooB_u_oxwm como sintagmas ¢ fra-
ses. wmﬁ_o:_mnzoam acreditamos que 0s contetidos desta unidade ajudardo. vocE a
compreender melhor os fundamentos da analise sintitica escolar.

J4 aprendemos, neste curso, que uma grande porgéo do conhecimento lin-
guistico humano diz respeito ao Léxico e as computagdes lexicais. Com efeito,
quando somos capazes de produzir e compreender a linguagem, sabemos, dentre
outras coisas, evocar € reconhecer palavras, identificar o significado associado
a um determinado significante num dado item lexical, sabemos prever certos
itens que, numa frase, deverdo ser associados a outros €, por fim, conhecemos
uma longa e complexa rede de relagdes seméntico-sintaticas entre predicadores €
argumentos. No obstante, todo esse vasto conhecimento € apenas uma fracdo de
tudo o que sabemos sobre a lingua natural que adquirimos em tenra infincia. O
grande conjunto da competéncia linguistica humana engloba também a fonologia,

a morfologia, a sintaxe, a seméntica, a pragmatica e o discurso.

O componente da linguagem que mais vem ocupando a atengio da linguistica
gerativa nos ultimos 50 anos & indubitavelmente a sinfaxe. Essa preferéncia ndo é
aleatoria. Ela justifica-se, de acordo com Chomsky, pelo fato.de a sintaxe funcio-

e

nar como o oonosoEo central da cognigdo linguistica humana. Na Eﬁoénﬂmomo
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gerativista, a sintaxe cumpre a func¢o de alimentar os sistemas fonologico e se--
méntico com representages linguisticas que, por seu turno, sdo construidas com
base em informagdes retiradas do 1éxico e da morfologia. Isso quer dizer que, na -
visdo chomskiana, a sintaxe finciona com uma espécie de “logistica central”, a
qual estabelece conexdes entre todos os demais submodulos da linguagem.

Figura 8.1: A centralidade da sintaxe na arquitetura da linguagem.

FONOLOGIA . ) SEMANTICA

. > ogg_ammo aw wSSxa na oomEomo _Smc_mmow Sam.mo os%ao cmS um
principiante nos estudos da linguagem quando ele se am conta de que 0s hurnanos

raramente se comunicam por meio de palavras soltas, isto &, itens lexicais isolados
e nio combinados em expressdes complexas como sintagmas e frases. Tipicamente,
a interac#o linguistica acontece por meio de discursos complexos, que, por sua vez,
se estruturam em frases complexas. Do ponto de vista de quem fala ou escreve, 0s
discursos que compdem a atividade linguistica humana cotidiana s36 construidos
serialmente, passo a passo, por meio das frases que codificam e expressam n0ssos
cozmmEoEOw Para quem ouve ou I&, os discursos também séo construidos de fragdo
em fracfio, 2 medida que o-sinal linguistico é decodificado nas frases e integrado
nos discursos que permitem a troca de estados mentais entre as pessoas.

Ao longo de todo o caminho entre a palavra e o discurso est4 a sintaxe. “Sin-
taxe” &, portanto, a fragdo de nossa cognigio linguistica que lida com sintagmas e
frases. E a nossa habilidade de combinar unidades do 1éxico para formar e identificar
representagdes complexas de maneira recursiva, gerando as oragdes e os periodos
que compdem os discursos. Descobrir como. é.anatureza da sintaxe no interior.de_

nossas mentes ¢ um dos wnuo%m_m mB@R@:%BoEOm da linguistica gerativa.

bubar il

'Com efeito, antes de iniciarmos propriamente o estudo da sintaxe na mente,
investigando em mais detalhes o funcionamento do Sistema Computacional da
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linguagem humana, ha uma série de principios analiticos e notagdes terminologicas

- que precisamos dominar. A presente unidade do curso cumpre justamente o papel

de apresentar a vocé os conceitos e as ferramentas de analise que sdo fundamentais
para o estudo da sintaxe. Prepare-se para uma unidade repleta de tecnicalidades,
as quais representam os primeiros passos no ensino da metalinguagem necesséria
ao trabalho do sintaticista de orientacdo gerativista.

— Sintaticista é o tipo de linguista que se especializa no estudo da sintaxe das linguas naturais.

E hora de vocé agugcar sua curiosidade intelectual e manter sua ateng@o em
capacidade maxima, pois estamos comecando nossa incursdo por uma das regides
mais _Evonmaom € mais Sﬂﬂommmaom do conhecimento linguistico humano: nossa
competéncia sintatica.

Sintaxe: o Sistema Computacional

J4 dissemos que o termo “‘sintaxe” possui um valor bem especifico para os ge--
rativistas. Ele se refere a nossa capacidade de construir R_u_dmosgooom linguisticas

~complexas, como wESmamm e frases. Nessa mo%owo sintaxe vamE pouca relagdo -

com o estudo das fungdes sintaticas, das regras de doncordancia e. de'colocagdo ao,
termos na frase que fazemos nas aulas tradicionais de lingua portuguesa. Sendo assim,
a primeira coisa que precisamos estabelecer nesta unidade é que o termo “‘sintaxe” estd
aqui sendo usado como sindnimo de Sistema Computacional da _Em:wmnB rdBNEw

Sintaxe é uma palavra tradicional que, nas ciéncias cognitivas, assume o
valor de Sistema Computacional da linguagem humana. Trata-se do conjunto das
computacgdes cognitivas que geram representacoes linguisticas complexas, como
sintagmas e frases. : . .

Para o gerativismo, a sintaxe ¢, portanto, um atributo da lingua-I presente na
cognicio de cada individuo particular. Note que, ao falarmos de “sintaxe” como
uma propriedade da mente humana, podemos ter a ilusio de que os fendmenos
sintaticos sio sempre os mesmos em todas as linguas naturais. Na verdade, em
termos de universalidade e de particularidade, a sintaxe ndo ¢ diferente do res-
tante de nossa cognic#o: certos fendmenos sintaticos sdo universais e outros séo
varidveis. Por exemplo, lembre-se da unidade deste curso em que tratamos da
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Teoria de Principios e Parimetros. Vocé certamente se recorda de que na sintaxe
de todas as linguas naturais existem relagdes computacionais que se estabelecem

entre um determinado, nicleo lexical e seu vaooaé complemento (argumento

interno). A sele¢io de ooBEoEoEo por um dado nicleo é uma boa ilustragio
de uma propriedade sintatica universal. Por outro lado, a posi¢éo linear que um
nucleo ocupa em relagdo a seu complemento ilustra bem uma propriedade variavel
entre as linguas. H4 linguas em que o nicleo antecede o seu respectivo comple-
mento —como é o caso do portugués —, e ha linguas em que o nucleo sucede o seu
complemento —como acontece no japonés. Isso quer dizer que, como sintaticistas,
temos a fungfo de observar, descrever e explicar os fendmenos sintaticos que s&o
especificos de uma lingua ou de um conjunto de linguas e os fendmenos sintaticos
que sdo universais, invariantes no Sistema Computacional.

Os diferentes fendmenos sintaticos que observamos nas linguas naturais sao
o resultado da interagdo entre o Léxico e o Sistema Computacional. O Léxico,
como ja sabemos, & intensamente variavel de uma comunidade linguistica para a
outra, mas o Sistema Computacional é, na verdade, invariavel dentre os individuos
humanos. Isso significa que a variabilidade dos fendmenos sintaticos resulta das
informagbes lexicais que o Sistema.Computacional usa para criar representagdes
finguisticas. Ou seja, o Sistema’ Computacional é sempre o mesmo em todos os

o

Jindividuos, m:ncmio os *m:oao:om m_am:oow mmo <m:w<o_m m::w as __:c:mm

Na condi¢do de Sistema Computacional, a unidade linguistica minima que
importa a sintaxe € a palavra. Naturalmente, existem muitos tipos de informagao

linguistica inferiores & palavra (tais como o fone, o fonema, a silaba, o0 morfe, o
morfema), mas eles nfo sdo-acessados pelo Sistema Computacional. Isso quer

dizer que a entidade minima capaz de desencadear operagdes sintéticas € a palavra,
o item lexical que carreia um conjunto de tragos.

Neste momento, vocé pode interrogar-se: se o item lexical € a unidade minima
das computagdes sintéticas, qual deve ser entdo a sua unidade maxima? A resposta
para isso é “a frase”. A sintaxe cumpre, na dindmica da linguagem humana, a fun-
¢io de combinar unidades até o limite da frase. As computagdes linguisticas em
nivel superior & frase ja no sdo executadas pela sintaxe, mas, sim, pelo discurso,
numa complexa rede de relagbes semanticas e pragméticas inacessivel ao Sistema
Computacional. Dito isso, vocé pode facilmente compreender que 0 trabalho da

sintaxe, no interior de nossa cognigéo, comega com as palavras e termina com a

mnmmo -mas ndo se esquega de que ha um vasto oceano de computag3es linguisticas

m@:oE da mm_mﬁm e além mw;m@‘mm.
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Pois an se a unidade minima das operagdes sintaticas é o-item lexical e se
sua unidade maxima & a frase, qual deve ser, entdo, a unidade intermedidria da
sintaxe? Para respondermos a essa pergunta, apresentaremos na se¢fo a seguir o
conceito de sintagma. E certo que ja vinhamos utilizande-o-termo ao longo deste
curso, mas o fizemos de uma maneira um tanto informal. Até aqui, entendiamos
sintagma como um conjunto de palavras. Sejamos agora um pouco mais rigorosos
€ pensemos: 0 que sdo os sintagmas e como eles sdo relevantes para as computa-
¢des sintaticas? Vejamos isso em detalhes.

A nocgdo de sintagma

A nogio de sintagma € derivada da nog¢io matematica de conjunto. Um con-
Jjunto ¢ tipicamente uma cole¢do de unidades que formam um todo, uma unidade
complexa. Da mesma forma, um sintagma é tipicamente um conjunto de elementos,
uma unidade complexa. ‘

Dizemos que o sintagma € uma unidade porque ooB_uEmo_o:m_BoEw ele se

orta_como tal-Um sintagma, ainda que seja constituido internamerite por
&<Qm0m elementos, ¢ manipulado pelo Sistema Computacional como se fosse
uma ﬁmom unica. Nos exemplos a seguir, vemos que, ao deslocar o argumento in- -

..SEo (que aparece destacado entre colchetes) de um verbo para o inicio da frase,

deslocamos.na verdade o ooEE:o de &mBoEOm n:o oo:m:EmB esse mmmcaoﬁo

Emo_uazmoao de n_:mamm w&mﬁmm sejam.

(1) a. Jodo viu [Maria] na festa.
b. [Maria], Jodo viu na festa.
*+(2) a. Jodo cornprou [aquele livro] no shopping.
b. [Aquele livro], Jodo comprou no shopping.
(3) a. O meu primo fez {aqueles complexos exercicios que a professora
passou] em menos de uma hora.
b. [Aqueles complexos exercicios que a professora passou, o meu primo
fez em menos de uma hora.

No exemplo (1), o argumento interno do verbo “ver” ¢ constituido por uma
unica palavra. Essa palavra € computada como uma unidade pelo Sistema Compu-
tacional e, assim, € deslocada para o inicio da frase em (1b). Trata-se, portanto, de
um sinfagma que, no caso, possui apenas um constituinte interno. Ja nos exemplos
(2) e (3), o argumento interno dos verbos “comprar” e “fazer” é complexo. Ele
possui mais de um constituinte. Em (2), o sintagma “aquele livro” é constituido
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por duas palavras e, em (3), o sintagma “aqueles complexos exercicios que a
professora passou” constitui-se por meio da Ho_momo entre diversos elementos: 0
sintagma “aqueles complexos exercicios” e a oragio “que a professora passou”—
Nesse tltimo caso, vemos que um sintagma pode inclusive constituir-se de outros
sintagmas. O interessante € que o deslocamento de tais sintagmas para o inicio
da sentenga, em (2b) e (3b), ocorre tal como o desiocamento de (1b). O Sistema
Computacional realizou a operagio de deslocamento sobre esses elementos inde-
pendentemente da constituigo interna de cada um deles, como se todos fossem
somente uma tnica unidade, um bloco a ser deslocado na frase: um sinfagma. Isso
significa que um mESmBm constitui-se como tal se o Sistema Computacional puder

Em:_uc_w-_o ooEo uma E:om :Eamam a aomvo:o ao mzm ‘complexidade interior.

e st e e e e

Um sintagma & tipicamente um conjunto de unidades (seja um conjunto de pala-
vras ou de outros sintagmas). Entretanto, um sintagma pode também ser constituido
por somente uma palavra ou mesmo por nenhum elemento foneticamente realizado
na frase. Para entender isso, lembre-se de que o conceito de sintagma & derivado do
conceito de conjunto. Vocé deve lembrar-se da existéncia do conjunto unitario e do

_ conjunto vazio. Para a sintaxe, o conjunto unitario é o sintagma formado por uma dnica
palavra, enquanto o ooecao vazio é formado por um elemento sem matriz fonética.
Por exemplo; na pérgunta “Vocé conhece Paulo?”, o argumento interno “Paulo” & um

_ oo:_c:ﬂo unitario, um sintagma com um Gnico constituinte. Ja se a vaomﬁm a'essa

‘1 pérgunta fosse “Sim, eu conhe¢o”, veriamos que m.d:BmBo intefno(no caso, o objeto

direto) do verbo “conhecer” n&o possui agora qualguer conteudo fonético, comportando-
se como um conjunto vazio ou, como se diz no gerativismo, uma categoria vazia (“pro”).

OoBo fazemos para “identificar m_:SmBmm numa dada frase? Essa € uma
pergunta importante. Com efeito, existem alguns testes de identificag8o de cons-
tituintes que permitem a localizagdo dos sintagmas na sequéncia de palavras de
um enunciado qualquer. Os mais gm_oom aommom ﬁomﬁmm mmo Smwgmago ?6:0-
minalizagdo, topicalizagdo ¢ elipse. o T
"0 teste da interrogagdo é 1til para identificarmos sintagmas porque, quando
usamos um pronome interrogativo como “quem”, “o que”, “como”, “onde” etc.,
tal pronome substituird um sintagma completo. Ele nunca substituira apenas parte
do sintagma, tampouco transbordara sobre outros sintagmas. Por exemplo, nas
frases em (b) a seguir, o pronome interrogativo substituiu o sintagma destacado

em colchetes nas frases em (a).

(4) a. O aluno leu [muitos livros].
b. O aluno leu [o qué]?
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(5) a. [Jorge] leu muitos livros. - o o "
'b. [Quem] leu muitos livros? o
(6) a. O rapaz saiu de casa [sem no:ﬁmm mmoncmamm vmnm o mEoH
&b. O rapaz saiu de casa [como]?
(7) a. Todos os meus amigos foram para [alguma praia aoman& a fim de surfar.
b. Todos os meus amigos foram para [onde] a fim de surfar?

Com esses exemplos, podemos ver que um pronom anomm:é ¢ um sin-

SRR

SmBm o@E<m_oEm w o:Qo sintagma qualquer, anwgmmbﬁ de sua extens#o. Eiif

u e i [

, substifui um sinfagma qué também ¢ constituido por
ao_m elementos: “muitos :<3m . Essa coincidéncia de numero de constituintes
repete-se no exemplo (5), j4 que o interrogativo “quem” e o argumento externo
“Jorge” sdo sintagmas unitdrios, mas se perde em (6) e (7), exemplos em que 0
sintagma substituido pelo interrogativo é formado por diversos elementos. _

Vocé compreendeu o que é o teste da interrogago? Se sim, entiio vamos aplic-lo
agora recursivamente sobre os grandes sintagmas destacados em (6a). Perceba que
eles sdo complexos, isto &, sdo formados por sintagmas dentro de sintagmas. Como
podemos identifica-los recursivamente por meio do teste da interrogagdo? Vejamos.

N zgm que, ao :mm::om oo_osmﬁmm umqm _mo_mﬁ 0s: m_:ﬂmuamm femos am ter mﬁmsomo,
nm«m abri-los e fecha-los oo:mﬁmamsﬁm Para cada’ oo_osmﬂm aberto, deve haver-outro -
que o feche. Abrimos e fechamos coichetes nas posicoes sintagmaticas que desejamos
destacar. Assim, em [sem Tocvmm [adequadas [para [o frio]]]]), indicamos a existéncia
de cinco sintagmas, que comegam na posi¢do em que o colchete é aberto (virado para
a direita). Como desejamos indicar que esses sintagmas estao localizados uns dentro
dos outros, deixamos para fechar o colchete de cada sintagma somente ao fim do
grande sintagma em que todos est&o incluidos. £ por isso que, somente ao seu fi im,
encontramos os cinco colchetes finais juntos (virados para a esquerda).

Em (6a), podemos interrogar [sem [0 @:m:.v No caso, “o qué” substituiria
o sintagma [roupas adequadas para o frio]. Uma vez identificado esse longo
sintagma, poderiamos seguir adiante e perguntar: [sem [0 qué] adequadas para
o frio]? Isso nos levaria a identificar [roupas] como um sintagma independente.
Por fim, a interrogagfio [sem roupas adequadas [para [0 qué?]}] nos permitira a
identificagfio de [0 frio] como outro sintagma. Recomendamos que vocé faga
um rapido exercicio de sintaxe e use o teste da interrogacio para identificar os
sintagmas existentes em (7a).

O teste da pronominalizagdo & idéntico ao teste da interrogag?o. Ele consiste
em usar um pronome pessoal ou demonstrativo em substitui¢io a um sintagma




s
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5) fodo o m_sﬁmmam [um gesto efusivo com as méos]. Note que todos os sintagmas

s
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completo. Por exemplo, os sintagmas destacados em colchetes nos exemplos em
(a) a seguir sfo substituidos por um pronome em (b).
(8) a. [O filho da Maria] cmmw\om‘so vestibular.
- -br-[Ele] passou no vestibular.
(9) a. O guarda fez [um gesto efusivo com as méos].
b. O guardo fez [isso].

No exemplo (8), vemos que o pronome “ele” substitui todo o sintagma [o fitho
- da Maria]. Alids, com esse exemplo, vocé pode constatar que a defini¢do escolar
- segundo a qual “o pronome é uma palavra que substitui um nome” esta apenas

', parcialmente correta. Na verdade, o pronome substitui um sintagma, € ndo um

e -

nome como palavra _mo_mam J4 no exemplo (9), o demonstrativo “isso” substitii

destacados em (a) sdo complexos. Portanto, vocé fard um dtimo exercicio ao
identificar a estrutura interna completa desses sintagmas, utilizando para tanto
os testes da interrogagdo e da pronominalizagdo.

O teste da topicalizagdo consiste em deslocar um constituinte para a periferia a

esquerda da frase, ou seja, para o inicio da frase. “Topicalizar” € transformar em topi- -

‘o (colocar no inicio), e“topico” € sempre a coisa sobre a qual se fala com aomSn_:o
na mmwn Ei _mmo 0 e;o mooﬁooo com os mESmaww aomnmomaom. em AS € @ a mom::

Gov a. O. EEN wgc essa vonm. com uma Booam.
b. [Com uma moeda], o rapaz abriu essa porta.
¢: [Essa porta], o rapaz abriu com uma moeda.

Se compararmos (10b) com (10c), veremos que [com uma moeda] e [essa
porta] sdo dois constituintes independentes, isto €, séo dois sintagmas separados.
Conforme analisamos em (10b), é possivel topicalizar {com uma moeda] e dei-
xar in situ (isto €, no lugar de origem) o constituinte [essa porta]. Isso quer dizer
que {[com uma moeda] € um sintagma por si proprio, ja que ele pode sofrer uma
topicalizagdo. Por sua vez, [essa porta] também € um sintagma em si mesmo, €
sabemos disso porque, como vemos ilustrado em (10c), esse constituinte pode ser
topicalizado, deixando in situ o sintagma [com uma moeda]. A concluséo € que
a topicalizagfo é mais um teste 1til para identificarmos o limite entre sintagmas:
se um conjunto de palavras pode ser deslocado para o inicio da frase, entéo esse
conjunto é um sintagma. Caso contrério, entdo néo se trata de um sintagma.

Por fim, o teste da elipse é também util para identificarmos sintagmas. Ele
consiste em omitir um constituinte numa estrutura coordenada, fazendo com que

Sintake e compulagses sintética ....._wm

tal constituinte tenha de ser inferido pela pessoa com quem falamos. Quando isso
acontece, o constituinte elidido é um sintagma. Vejamos um exemplo.

A:vv a. Paulo [leu o livro] na <m:5&.m uom.o.,. na sala.
b. Jofio [faltou 4 aula hoje] € José também. |

Em (11a), [leu o livro] € omitido, isto &, sofre elipse, logo depois da palavra “Jodo”.
Isso qugr dizer que esse constituinte ¢ um sintagma. O mesmo acontece em (11b),
em que o sintagma [faltou a aula hoje] é elidido logo depois do advérbio “também”.

O interessante desses testes € que pelo menos um deles funcionard quando
vocé precisar identificar os limites entre os sintagmas numa determinada frase. Por
exemplo, se vocé tivesse de analisar sintagmaticamente uma frase ambigua como
(12a), poderia usar o teste da pronominalizagio (ou outro cabivel). Nesse caso, tal
teste indicara que ha duas estruturas sintagmaticas possiveis, conforme veremos.

(12) a. O juiz julgou o réu inocente.
b. O juiz julgou-o inocente.
c. Ojuiz .@:_mo:-o.

ol

A mSQmEammo em Cmmv moosﬁooo porque ndo ww_uwBOm se um “réu inocente”

- foi E_mmao ou'se um. dado “réu” foi julgado e o veredito desse julgamento foi So-..,
. cente”. Em QNS a Eozoa_:mrw.mnmo do mESmEm fo 8& indica- que [inocente] é

um sintagma’ an_uozaoao e, portanto trata-se do julgamento do juiz — n&io de uma -
propriedade do réu. J4 em (12c), o fato de pronominalizarmos todo o constituinte
[o réu inocente] indica que esse € um unico sintagma e, assim, “inocente” é uma
caracteristica do “réu” — e nio sabemos como o juiz o julgou.

A essa altura, vocé ja deve ter aprendido que, embora possa ser também uni-
tario ou vazio, um sintagma é tipicamente o resultado da combinaggo (1) de uma
palavra com outra, (2) de uma palavra com outro sintagma ou (3) de um sintagma
com outro. Isso significa duas coisas muito importantes. Vejamos quais.

Em primeiro lugar, a formaggo de um sintagma sempre acontece através da com-
binagio entre dois constituintes imediatos (por exemplo, [uma palavra] + [outra
palavra) ou [uma palavra] + [um sintagma) ou [um sintagmal + [outro sintag-
ma)). CombinagGes sintagmaticas sdo, portanto, bindrias. Isso quer dizer que elas néio
acontecem entre trés, quatro, cinco itens etc. combinados todos de uma s6 vez. Note
que as combinagdes sintagmaticas podem ser diversas e gerar sintagmas extensos €
complexos, mas elas sempre acontecem passo a passo com dois itens por vez.

Em segundo lugar, as combinagGes sintagmaticas podem ser recursivas. Isso
significa que o resultado de uma combinagdo (um sintagma) pode ser usado
como um novo constituinte inserido numa nova combinagéo (formando um novo
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sintagma) — e assim sucessivamente. Por exemplo, podemos formar um sintagma

-com as palavras [0] + [livro]: {o livro]. Depois disso, woaoEOm formar um novo
sintagma, combinando [0 livro] + [didatico], obtendo como resultado Ho livro
[didatico]]. Por sua vez, poderiamos fazer a combinagéo [o livro [didatico]] +
[vermelho} e ter como resultado o novo sintagma [o livro [didatico [vermelho]]].
Esse tltimo sintagma poderia ser usado numa nova combinag#o, para gerar uma
estrutura ainda mais complexa — e assim por diante.

Embora mwm.mo@mNm binaria da _ﬂo::momo qm m_:ﬁm@ﬂ:@cmﬁom ser apenas um
recurso descritivo e didatico, a combinagao binaria da sintaxe &, na verdade, uma
realidade na percepgédo e na produgao linguistica humana. Podemos combinar um
numero muito grande de constituintes numa frase, mas ndo fazemos isso combinando-
os todos de uma unica vez. Pelo contrario, as combinagdes seguem uma estrutura
hierarquica que é constituida na unido de cada dois constituintes por vez. Ainda ndo

se sabe porque| _.NNNO cognitiva _m.wo mOO_.;OOO mas, aoquel indicam os estudos mais

:ﬁmw am :mc_m ica ooBc_:moomm .U_Dm:mw S&0 O recurso ooB_uSmo_o:m_ 3_:_30

Umm_oo e :mnmmmmzo para a criagdo de mwﬁ_.cﬁc_.mm m_amcomm _.moc..m_<mm.

. mm voce ja ooEE.ao:aoc 0 quio ooBonOm voaaB ser 0s w::mm:&m que for-
" mainos BoEmEm_Bosa por meio de computages bindrias, talvez lhe reste-uma
' pergunta Eﬁonmmmwio p:m_ €0 _5:8 das ooB@Emooom miﬁmmamnommo ?8 é,qual

seria o limite de extensdo de um mSmeEmc
Na verdade, teoricamente néo ha limites. E a principio possivel fazer combinagdes
sintagmaticas ao infinito (com um computador que durasse para sempre € ficasse cons-
truindo um sintagma gigantesco até o dia do juizo final). No mundo real, entretanto, os
sintagmas encontram limitagdes impostas pela natureza da cogni¢io humana e pelas
motivagBes comunicativas do uso da linguagem. Nossa memoria nos impde que os
sintagmas tenham wma certa limitag#o, de acordo com o que podemos reter e manipular
em nossas mentes. Nossas intengdes comunicativas impdem que os sintagmas fagam
“referéncia a algo no mundo real ou imaginério, sobre o qual desejamos falar. Dessa
forma, os sintagmas geralmente possuem uma extensdo limitada. A extensio maxima
de um sintagma ¢é justamente a frase. Dito isso, vocé deverd indagar-se: qual seria
a distin¢#o entre sintagma e frase? Esse € justamente o assunto da proxima secao.

A nocdo de sentenca

Caso se lembre de suas aulas de sintaxe durante os anos da escola basica, talvez
se recorde das nogoes de frase, oragdo e periodo. Numa defini¢io bem tradicional,
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dizemos que uma frase é um enunciado linguistico completo, isto é, uma unidade
linguistica de significacdo comunicativa por si mesma. Note que uma frase pode
ser algo muito simples, como um mero “Oi”, ou algo muito mais complexo, como-

toda extens@o do que estamos dizendo agora desde a palavra “note”. Na linguistica,
a nogdo intuitiva de frase ¢ capturada pelo conceito de enunciado.
Com efeito, ndo & qualquer oEE.o_mao (qualquer frase) que interessa ao sintaticista.

D o S T o e

Acelesoim on.mE as frases que sdo oocm:m:.amm m.@mn: de algum Eo&omag <o&m_

ra, frases com Eam_omaon verbal 30 aquilo que, na escola, aprendemos a Chamar de
oragdes. Na linguistica, a nog8o de oragfo € referida pelo conceito de clausula.
Por fim, o conjunto das ora¢Ges que compdem uma frase é chamado de periodo
nas aulas de lingua portuguesa. O sintaticista usa o termo sentenga para representar
o conceito tradicional de periodo. Quando o periodo é formado por somente uma
ora¢do, chamamo-lo de periodo simples — pois temos na sentenga somente uma
clausula. J4 quando encontramos no periodo duas ou mais oragdes, nomeamo-lo
periodo composto — ou sentenga complexa, composta por mais de uma clausula.
E ighportante que vocé domine esses termos, pois as vezes podemos encontrar
livros ou artigos em que uma palavra € usada pela outra e isso pode deixar-nos
confusos. Entdo, <&.m80m.

o__oﬁoom de’ :oEm:o_waE.» .::uo_.g::wm

\ Tumn os::oﬂmao O:mEsS oxvnommmo ooEchwsé S

/ancosagﬁm de sua estrutura. . -« - . , S
O.wmomo cl4usula. Enunciado oosm:z:ao em torno ao um {7
predicador verbal.

Periodo= mmaosom O conjunto de anoom existentes na frase. \Q\; w
5

R

A questdo que devemos analisar neste momento do curso €: qual é a distingfo entre

[sintagma versus sentenga) e [sintagma versus orag@o]? Na verdade, essa distingdo
a rigor ndo existe. OragBes e sentencas sfo também sintagmas, pois séo igualmente
unidades construidas pela combinagio de elementos. N&o obstante, a especializagio
dos termos oragdo e sentenca (ou periodo, ou frase) justifica-se pela necessidade de
indicarmos a grandeza do sintagma que estamos analisando. Sen%o, vejamos.

(13) Jo#o saiu cedo.

Em (13) temos um enunciado (frase). Tal enunciado € constituido pela com-
binagio imediata de dois sintagmas (os quais sdo intemamente complexos, note
bem): [Jodo] e [saiu cedo]. Percebemos que esse enunciado € constituido por uma
predicacdo verbal (com o verbo “sair”), o que nos indica que temos aqui uma
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oragio — e.nfio um enunciado qualquer. Tal orag4o é a tnica em todo o enuncia-
do, isso faz com que, nesse exemplo, a orag¢do coincida com a sentenga. (13) ¢,
- portanto, uma orag#o e, 20 mesmo tempo, € uma sentenga. -

. Imagine agora que a frase seja a seguinte.

(14) Disseram que Jodo saiu cedo.

Nesse caso, [Jodo saiu cedo] comporta-se como uma orag#o, isto é, um sintag-
ma com uma predicac¢o verbal, a qual ¢ combinada com [que], gerando o sintagma
[que [Jodo saiu cedo]]. Esse sintagma ¢ finalmente concatenado com [disseram]
para que a sentenc¢a em (14) seja formada. Vocé deve notar que [disseram] € uma
predicagio verbal e, assim, encerra outra orag#o no periodo. Isso significa que a
sentenca em (14) & formada a partir da combinagio entre dois constituintes uni-
‘dos pela conjungo “que”: a oragdo [disseram] e a outra ora¢do [Jodo saiu cedo].

Com esses dois exemplos, entendemos que decidir se [Jodo saiu cedo] €
um sintagma, uma orag&o ou uma senten¢a depende do momento em que nos
encontramos durante a computagéo da frase. Se [Jofio saiu cedo] € o resultado
da 1ltima computagio num epunciado linguistico, teremos entdo uma sentenga
(que, no caso, coincide com a oragdo). E isso 0 que ocorre em (13): Entretanto,
se houver ainda mais computagdes a serem executadas até o final da frase, entdo

B _.:omo saiu owa& dever ser analisado como uma oSm,mo wwmmZo_ ao ooBcEmomo

com outras na estrutura do. vo:oao tal como acontece em Qé A
Em resumo, sentengas sio o total de sintagmas e oragdes nx_mﬁ:om numa
frase, enquanto oragdo é um sintagma especifico que apresente predicagéo verbal.
Sentengas e ora¢fes s3o também sintagmas, mas reservamos esse ultimo termo
" para fazermos referéncia a unidades menores do que a oragdo. Talvez vocé queira
discutir mais sobre esse assunto. Saiba que voltaremos a ele mais 2 frente em
nossa unidade, quando estabelecermos as diferengas sintaticas entre sentengas
simples e compostas. Por ora, precisamos aprender que os sintagmas devem ser
classificados pelo tipo de item lexical que ocupa o seu nucleo. A tipologia dos
sintagmas lexicais das linguas naturais € o tema de nossa proxima secio.

Sintagmas lexicais

Os manuais de sintaxe sfo undnimes em descrever os sintagmas como unidades
endocéntricas. Com essa palavra, quer-se dizer que os sintagmas sdo organizados
hierarquicamente em torno de seu niicleo. J4 sabemos que construimos sintagmas
através de combinacdes bindrias recursivas, o que vamos aprender agora € que, dentre
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as duas unidades que fazem a computago sintitica que gera sintagmas, uma delas é
dominante em relago A outra. Essa unidade dominante € o que chamamos de nticleo.

Um niicleo sintagmatico lexical € essencialmente uma unidade do 1éxico,
quer se trate de um predicador ou nfo. Voc€ deve se lembrar do que aprendemos
na unidade anterior, acerca dos tragos que compdem os itens lexicais. Vimos que
as unidades lexicais basicas so nome (N), verbo (V), adjetivo (A) e preposigio
(P). Pois bem, esses sdo os tipos de nucleo que projetam os sintagmas lexicais
existentes nas linguas naturais.

Chamamos de projecédo a propriedade de um nucleo lexical expandir-se para o status
de um sintagma, seja pela combinagdo com outros elementos, seja pela projegéo de
si mesmo num sintagma unitario.

Um niicleo é, portanto, uma palavra. E em torno dessa palavra que o sintagma
ira estruturar-se. Todavia, nem todas as palavras da lingua sdo ndcleos capazes
de projetar sintagmas lexicais. Somente niicleos lexicais podem fazé-lo — como
0 proprio termo “lexical” ja anuncia.

Como ja dissemos, os nuicleos lexicais constituem um pequeno subgrupo das

- classes gramaticais da lingua: N, V, A e P. Sendo assim, podemos prever que um
. nucleo nominal N sempre projetard um sintagma nominal (sn). Por exemplo, o -

sintagma [ida [ao teatro]] € um SN, ja nco se trata aw projegéo de um, zco_wo N,no

' ~caso o'item [ida). Essa Eeoomo contém n#o apenas o iticleo [ida], mas também

%m_immam [ao teatro]. Ea ooBdEmnmo do nucleo N [ida] com o sintagma [ao
teatro] que projeta o SN representado a seguir.

.(15) [ ida [ao teatro]]

Pensemos agora no sintagma [fiz [dois cursos de linguistica]]. No caso, [fiz]
¢ o nucleo verbal V que seleciona o sintagma [dois cursos de linguistica] como
complemento. Trata-se, portanto, de um sintagma verbal (sv).

(16) [y fiz [dois cursos de linguistica]]

Como vocé vé, esse € um sintagma relativamente grande, mas, tal como
qualquer outro sintagma complexo, ele ¢ formado pela concatenagéo entre dois
elementos: o niicleo V [fiz] e um outro sintagma {dois cursos de linguistica]. (Se
vocé estd atento aos exemplos, percebeu que [dois cursos de linguistica] é também
um sintagma complexo, formado por um niicleo e outros sintagmas — trataremos
dele mais adiante nesta segfo).



.f._oo .nt_.mo _ummmnoLo,_mzmcmu:nnmm..n:<n
g P »

Jiem ?_o_mao [em estudar]], T:Qma& ¢é o adjetivo > que tem o sintagma [em
estudar] como seu ooBEoEoEo E.o niicleo A que projeta o mESmEm adjetivo
(sA) representado a seguir.

(17) [, viciado [em estudar]]

Vocé pode notar, por mais uma vez, que esse sintagma também ¢é formado
pela concatenagdo entre duas unidades. No caso, tais unidades séo o nicleo A e
a unidade complexa [em estudar].

Por fim, no sintagma [sem [muito tempo]], o nticleo lexical € a preposigéo P, que,
junto do seu complemento, projeta o sintagma preposicional (SP) que vemos a seguir.

(18) [, sem [muito tempo]]

Trata-se da unifo bindria entre, de um lado, a preposigdo [sem] e, de outro, o
sintagma [muito tempo]. Essa concatenag@o projeta o sp que vocé pode examinar
no exemplo (18).

Vocé deve ter percebido que os nicleos lexicais normalmente Eo_oSB o seu
_mEHmmb Boa_mﬁ@ a ooBgsmnmo com outros constituintes — os quais, por sua vez,

podem ser sintagmas E.e jetados por outros niicleos. Ou wﬁm apartir dos 98828

.o:maOm vocé pdde notar a:o m:w:ao um sco_wo Jexical se expande para o status’
de um sintagma, € comum que o. faga junto de outro sintagma, embora também _

possa fazé-lo sozinho, como um sintagma unitario. Por oxoz%_o o sintagma [fiz
[dois cursos de linguistica]] é um sv porque seu nucleo [fiz] ¢ um verbo V. O
interessante ¢ que esse sintagma se compde, além de V, de um outro sintagma: o
sN [dois cursos de linguistica]. Vemos, a seguir, que esse SV projeta-se a partir da
concatenagio entre V e SN.

(19) [y fiz [, dois cursos de linguistica]]

Ora, se um sintagma pode ter dentro de si um outro sintagma, podemos entdo
deduzir que o sN em (19), que ja se encontra dentro de um sv, possa ele mesmo
conter dentro de si algum outro sintagma. No caso, € justamente isso 0 que acon-
tece, conforme veremos a segulir.

20) [, fiz [, dois cursos [, de [, linguistical]]]

Vemos em (20) que o sv é constituido imediatamente pelo seu nicleo [fiz] e
pelo s [dois cursos de linguistica]. Por sua vez, esse sN ¢ constituido pelo seu
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mcleo [cursos], pelo Eo&momaolaomm_ e pelo sp [de linguistica). Nesse sp, encon-
tramos o niucleo [de], que € uma omﬂomo:m P combinada com um novo s\, o qual
no caso ¢ um sintagma unitario, mo::w&o :EomEoEa pelo nucleo N [linguistica).

Se esta € a primeira vez que vocé faz uma andlise sintagmatica, a identifica-
¢do de sintagmas dentro de sintagmas pode parecer-lhe um pouco complicada.
Nesse caso, as aparéncias enganam. Com a pratica e o treinamento do seu “olho
de sintaticista”, rapidamente vocé serd capaz de identificar os nucleos lexicais
(N, V, A e P) e as categorias linguisticas que, junto deles, projetam sintagmas.
Nessa tarefa de “treinar o olho do sintaticista”, existe um recurso didatico muito
util e produtivo entre os gerativistas. Trata-se das representagdes arboreas. Tais
representagdes sdo um recurso visual que podemos usar no lugar da indicagéo dos
colchetes, que vinhamos utilizando até agora. Veremos, na segio a seguir, como
¢ que podemos langar mao desse recurso descritivo para aprimorar nossa capaci-
dade de identificar e descrever as estruturas sintagmaticas de uma lingua natural.

zm_o..mmm:*o_mmmm arboreas

GB a_mmEBm E&oﬂoo pco ﬁoa@BOm SE@oE o:mBmH m_Bv_omBma@ de dr-

" vore ou drvore sintdtica — m a Bvammoamnmﬁcmcw_ da estrutura de um mESmB”
. ‘ou. de uma @mmo ‘Numa arvore, as projegSes de-um. nicleo Eimmﬁwsoo sdo
nncqomaﬁwmmm como nédulos QmEOmv ¢ também voH linhds Amm_:o& quée indicam

os elementos que sdo concatenados entre si para formar uma projegéo. Para
exemplificar, pense num sintagma unitario, que € a estrutura sintagmatica mais

.m_Bn_om possivel. Esse tipo de sintagma é formado pela Eemomo somente de

seu proprio nicleo, como ilustrado a seguir.

Figura 8.2: Um s simples, formado apenas pela projeggo de seu nicleo N.

SN

_
N

_
ida

Analisando esta arvore de baixo para cima, podemos notar que sobre o item
[ida] h4 um galho que indica a ramificagdo do nodulo N. Esse N € a represen-
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tagio do tipo de nuicleo lexical que temos no sintagma — no caso, o niicleo ¢ N

porque [ida] é uma categoria nominal. Como no sintagma néo ha mais nenhum-

constituinte além do préprio nicleo, entdo N projeta imediatamente o seu sin-

tagma SN. Sabemos isso porque, sobre N, hd um galho que indica a ramificagdo

do sN, a proje¢do maxima do nucleo [ida].

Analisemos agora um sintagma mais complexo. E se o sintagma a descrever
fosse [ida para Niter6i], como seria a sua representagdo arborea? Antes de fazermos
a descrigio desse SN, preste atengdo a seguinte orientagdo. Quando comegamos a
descrever a estrutura de sintagmas complexos usando representagdes arboreas, €
muito importante comegar nossa analise da direita para a esquerda, desenhando a
arvore de baixo para cima. Isto &, a0 representar sintagmas numa drvore sintatica,
devemos comegar da Gltima palavra do sintagma e seguir, de tras para frente, até
a primeira palavra. Além disso, comegamos sempre dos nédulos mais baixos na

- estrutura da arvore (os nicleos) e depois subimos os galhos para as representagdes -

mais altas, com as proje¢des dos niicleos. Esse procedimento néo € obrigatorio,
mas pode ser de bastante valia quando estamos desenhando nossas primeiras
arvores sintaticas.

Comegamos a representagdo do sintagma [ida para Niter6i] com a proje¢do
do nicleo nominal [Niterdi]. Nesse caso, coincidentemente, temos uma estrutura
sintagmatica idéntica a da Hovmommamaw na figura 8.2., pois mais uma vez Q_ooz-

tramos um m_:ﬁmmam E:S:P oEo E_o_mo éo moc nico oomwsa_:ﬂo

Em:g w.w" CB m.z w::v_nw que, no ¢aso, & o' m:momo a.m :%88:6&0 de um miﬁmmz_m complexo.

SN

|
N

Niteroi

Na estrutura de [ida para Niterdi], o SN representado na figura 8.3 € selecio-
nado como complemento (ou seja, argumento interno) do niicleo preposicional
[para]. Com base nessa selegdo, teremos uma combinagéo bindria: o nucleo P sera
concatenado ao sN. E justamente dessa combinagdo binéria que resulta o sp [para
Niteréi]. Trata-se de um sp porque o ntcleo desse sintagma € a preposigéo [para],
uma categoria P, tal como podemos ver na figura que se segue.
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Figura 8.4: A concatenacfo entre P e mz.?é.onm o sp [para Niter6i].

SP _
P SN
_ _
para N
|
Niteroi

Ao analisarmos essa drvore, podemos rapidamente ver que o SN é projetado
diretamente pelo nucleo N, ja que ndo ha mais nenhum outro constituinte dentro

de seu dominio. Por sua vez, vemos também que o sp é formado pela ooEcEwomo
entre-dois constituintes: P € sN.

Em sintaxe, usamos o termo dominio para fazer referéncia a todos os constituintes
que estdo dentro da estrutura de um dado sintagma. Por exemplo, vemos que, na
figura 8.4, o sN esta no dominio do sP, mas o sP ndo esta no dominio do sN, ou mm._m
0 SN.€ desenhado dentro do SP, mas-o sp esta desenhado fora do S.:

. ma <ooo mﬁosaoc ao azo Em:QS 0 Sp. ?Ew Z:Q.o; mo:dmmo ouSo serd

facil deduzir qual ser4 a representagdo do sintagma [ida para Niter6i]: Sim, como

ja sabemos o que & recursividade, podemos prever que o processo a formar esse
sintagma sera idéntico ao destacado na figura 8.4. No caso, o nicleo nominal
[ida] serd combinado com o sp [para Niter6i] e, dessa oocomﬁo:momo nomc_::m 0
SN complexo [ida para Niterdi].

Figura 8.5: A concatenagfo entre N e SP projeta o SN [ida para Niter6i].

SN
T
N SP
_ T
ida P SN
| _
para J_
Niterdi
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Recapitulando: ao .analisar essa figura, vocé pode perceber que, na repre-
sentagdo final do.sintagma tomado para exemplo, o N [Niter6i] projeta sozinho
o SN mais baixo na rvore sintatica. Uma vez formado, tal sN é combinado com
o nucleo p [para] e, dessa combinagéo, resulta o sp [para Niter6i]. Por fim, esse
sp & concatenado com o N [ida], de modo que o sn [ida para Niter6i] € projetado.
Ap6s essa Gltima computagdo, nosso sintagma lexical estd completo, conforme
representamos visualmente na arvore da figura 8.5.

Acreditamos que vocé ja tenha compreendido quais sdo os fundamentos das
representagdes arboreas tio usadas pelos sintaticistas: a combinagdo binria entre
elementos, sendo um deles um nucleo. Todavia, antes de apresentarmos uma descri-
¢do mais geral e abstrata sobre como representamos qualquer sintagma numa arvore,
fagamos mais uma analise de um sintagma especifico. Dessa vez, vamos analisar um
sintagma um pouco mais complexo: [fiz cursos de linguistica]. Descreveremos a seguir,
passo a passo, como ¢ que esse sintagma ¢ representado numa drvore sintitica. Vocé
deve seguir essas orientagdes e ir desenhado a arvore sintatica conforme o que se diz.

«  Primeiro passo. O primeiro item a representar ¢ o nucleo [linguistica].
Trata-se de um niicleo nominal que, portanto, desencadeia o galho que levaa

. ramificagio N. Tal N néo-¢ concatenado com nenhum outro constituinte. Isso
quer dizer que ele projetara diretamente o SN, que serd um sintagma unitario.

- Segundo passo-Uma vez projetado o s\ [linguistica}, 0 proximo elemento.

" que encontramos é-a préposi¢o [de]. Ela deve projetar o nédulo p. Esse
p tomara como complemento o-sN [linguistica] formado no primeiro
passo. Faremos, portanto, uma combinag¢io bindria entre P € SN. E dessa
concatenagdio que deverdo subir dois galhos em dire¢do a projecéo do sp,
um sobre p e outro sobre sN. Note que o sintagma projetado € um sp em
funcio de seu nicleo serp. , o

«  Terceiro passo. Ja formamos o sintagma [de linguistica). Agora, seguindo
para esquerda, encontramos 0 item [cursos]. Trata-se de um niicleo nomi-
nal. Portanto, ele projeta N. Esse N sera concatenado ao sp [de linguistica]
formado no segundo passo. Tal concatenagdo binaria faz surgir a projecao
do sN e, assim, chegamos & estrutura [cursos de linguistica].

«  Quarto passo. Finalmente, encontramos o verbo [fiz], que projeto a cate-
goria v. Esse v serd combinado com o SN [cursos de linguistica), formado
tal como descrevemos no terceiro passo. A combinagdo entre v € SN deve
ser indicada pela jungio de dois galhos, ligados sobre esses dois sintag-
mas. E dessa concatenagio que se projeta o sv [fiz cursos de linguistica].

Se vocé seguiu corretamente essas instrugdes, entao sua arvore sintatica deve
ter ficado igual & que representamos na figura 8.6.
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Figura 8.6: Representagéo de um sv oonﬁ_nxo,.

sV :
T o
\ SN - -
_ _/
fiz N Sp
_ _/
cursos P SN
_ _
de N
1
linguistica

As arvores sintéticas sdo uma ferramenta descritiva bastante 1itil ndo apenas

para sintaticistas, mas também para gerativistas em geral, psicolinguistas e neuro-

ot Mt Sy e st By o iy

linguistas. Se Voce continuar seus estudos numa dessas areas da Tinguistica, entio

sabeér fazer € nfer

A1 AfvoTes The Serd muiito importante. Pratique!

- . e e

. .”20.5_ bem: arvores sintaticas s&o mcm:mm,:mw,_.lmmm%m n.mmoa_«,@. uma represen- , LT .
tagao visual Ut didatica. Elas ndo devern ser inferpretadas Tiferalinente como.otipo - | .

6 compreendem a linguagem.

* de representagso mental que os humanos fazem em tempo real, quando produzem

Teoria X-barra

Alogica das representages arboreas foi primeiramente formulada por Chomsky,
em 1970, e depois foi aperfeigoada pelo importante linguista Ray Jackendoff, em
1977. Tal 16gica € conhecida como teoria X-barra. Desde entdo, as famosas arvores
gerativistas vém sendo vastamente utilizadas como recurso visual para a representa-
¢io de estruturas sintaticas (e também morfoldgicas e fonologicas, com adaptagdes).

Vocé deve ter percebido que todas as relagdes entre os constituintes dos sin-
tagmas que até aqui apresentamos como exemplo estabelecem-se entre um dado
ntcleo lexical e seu respectivo argumento interno. Contudo, sabemos que nem to-
das as estruturas sintaticas sio estabelecidas entre nicleo e complemento. Existem
também as relagdes que se estabelecem entre nicleo e especificador (argumento
externo) e, além disso, hé ainda aquelas que se ddo diretamente entre sintagmas,
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como ¢ o caso dos adjuntos. Como esses outros tipos de relagio estruturais s&o-

.3?8@5»&8 numa arvore sintatica? _ :

A teoria X-barra ¢ interessante e itil justamente porque ela nos oferece um
modelo de representagfio arbérea capaz de dar conta de todos os tipos de relagéo
sinttica, seja a de nticleo e complemento, ou a de especificador e niicleo ou ainda
a adjungAo entre sintagmas. Vejamos.

Quando o niicleo lexical concatena-se apenas com seu argumento interno
ol apenas com 0 seu argumento externo, a representagio sintatica que fazemos
numa arvore sintatica é a seguinte (ver figura 8.7). Note que, na teoria X-barra,
usamos a letra X para representar qualquer tipo de niicleo (e o valor de X pode
ser qualquer categoria, como N, V, A ou P).

Figura 8.7: Um nucleo qualquer (X) e sua selegdo ora de argumento interno
(complemento) ora de argumento extemo (especificador).

SX
_/

X complemento

ou

_—

especificador X

Vemos aqui que um nucleo qualquer (X) serd concatenado com um cons-
tituinte a direita se este for o seu argumento interno, ou sera concatenado com
um constituinte 3 esquerda se este for o seu argumento externo. Ora, o que deve
acontecer quando a relagdo de um niicleo for complexa e, por conseguinte, ele
relacionar-se com dois argumentos, um interno e outro externo? Isto €, como
devemos Scnomoiﬁ as duas relagdes de um niicleo que possui tanto argumen-
to interno (representado a direita) quanto argumento externo (representado a
esquerda)? Nesse caso, duplicaremos a representacdo do niicleo lexical numa
nova projegio, que chamaremos de projegdo intermediaria. Essa projegdo inter-
mediéria é indicada pela replicagdo da categoria do nicleo (N, V, A ou P) e pela
utilizagio de uma barra logo ao lado do nucleo: N°, V’, A’ ou P’ — deve-se ler
N-barra, V-barra, A-barra e P-barra. E por isso que esse tipo de representagio
denomina-se X-barra ou X’. B
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Figura 8.8: Um nucleo qualquer (X) e sua selegéo de argumento interno (complemento)
e de argumento externo (especificador). X’ € a projegéo intermediéaria do micleo X,
e SX é o sintagma do niicleo X, a sua projegdo méxima.

SX
: \_
especificador X'

.

X complemento

A figura 8.8 informa-nos que o nicleo X estabelece duas relagdes sintdticas.
A projegdo intermediéria X’ indica-nos a relagdo do nicleo com seu argumento
interno (complemento) e a proje¢do maxima SX indica-nos a relagdo do nucleo
com seu argumento externo (especificador). Podemos exemplificar mais concre-
tamente as relagdes dessa figura com o seguinte sintagma: [Paulo leu livros]. No
caso, o predicador [ler] seleciona argumento interno (“livros™) e argumento externo
(“Paulo™). A representagdo arborea desse sintagma deverd ser a que se segue.

Figura 8.9: O predicador [ler], seu argumento interno-€ seu argumento externo _-

livros

Nessa representagdo, vemos que o niicleo V possui duas relagdes sintaticas. E
em fungio dessa dupla relagio que utilizamos um nivel barra (V’). Primeiramen-
te, o niicleo V seleciona seu argumento interno SN (“livros”) e com ele projeta o
nivel V’. Dada essa projegio, o composto do miicleo mais o argumento interno
¢ concatenado ao argumento externo sN (“Paulo”). E dessa concatenagio que se
projeta o sV, a proje¢io méaxima do niicleo V.

A duplicagfio da projegdo de X, com o nivel X’, também acontece no caso dos
predicadores que possuem dois argumentos internos, como os chamados verbos
bitransitivos. Nesses casos, o niicleo verbal V selecionard, imediatamente, o seu
primeiro argumento interno, projetando assim o nivel V. Logo apds essa proje-



e 198 Curso basico de linguistica mm..n:Sr :

¢do, o nivel V’ serd entdo oosomﬂonm&o ao segundo B.m:n_oﬂo interno. E isso o
que vemos ilustrado na figura.a seguir, em que o sv [deu livros para alguém] ¢
composto por a:mm Eo.doocmm do nucleo [dar]: —

Figura 8.10: O :?2 barra projeto com predicadores que selecionam dois argumentos internos.

sV
' sp Q
\ / _/ [
v SN P SN ”
! I | |
deu ~_‘ para __4
livros alguém

Ha mais uma coisa importante a reter sobre a proje¢éo de um nivel barra:
ela pode acontecer mais de uma vez na estrutura de um sintagma. Por exemplo,
imagine que o sv representado na figura 8.10 tivesse ainda mais uma operagdo

computacional, a qual concatenasse o argumento externo do verbo [dar] & estrutura -

[deu livros para alguém]. Nesse caso, um argumento externo como “Jodo” seria

ooEgE&o com uma- moms:am Eeoomo v’ para f msmgoﬁo n_mn EN a Eo._o@mo

maxima de < ooa.ogo <oBOw a seguir.

Figura 8.11: O nivel barra pode ser projetado mais de uma vez numa estrutura sintagmatica.

- sv
>

SN TS

e 9

N V' SP

! S | 2
Jodo " SN P SN

[ ! | |
deu ﬂ,_ para Ma
livros alguém

Dessa representagdo, vocé pode concluir que o niicleo-[dar] concatena-se ao SN
[livros], projetando assim o primeiro nivel V. Essa projecdo € entdo combinada com o sp
[para alguém], que d4 origem ao segundo V. Finalmente, esse segundo V’ concatena-se
a0 argumento externo, o SN [Jodo], e dessa combinagio resulta a projegiio maxima sv.

Pois bem, j4 sabemos como um niicleo pode estabelecer uma relagdo simples,
concatenando-se apenas com seu argumento interno ou apenas com seu argumento
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externo, e sabemos também como um niicleo pode estabelecer relagdes comple-
xas, concatenando-se com ambos argumento$ interno e externo. Agora vejamos

‘como a concatenagio acontece nio entre um nucieo e seu(s) argumento(s), mas
‘sim entre sintagmas. Esse tipo de combinagio acontece quando temos o fendmeno

sintatico da adjungéo.

Ao analisarmos um sintagma qualquer que se adjunge a outro, devemos ter em
conta que as relagdes estruturais internas a cada um desses sintagmas sdo estabe-
lecidas normalmente, conforme tudo o que j4 estudamos até aqui. Isso quer dizer
que se adjungirmos, por exemplo, um sintagma como [em casa] a outro sintagma
como [Paulo leu livros], a estrutura interna de cada um desses dois sintagmas €
dada conforme o que prevé a teoria X-barra. A novidade é a forma pela qual re-
presentamos um sintagma como adjunto de outro sintagma. Note que [em casa] é
um Sp, pois seu niicleo & a preposi¢o [em]. Tal sintagma ndo pertence a estrutura
argumental do predicador [ler]. Trata-se, portanto, de um adjunto.

Na teoria X-barra, adjuntos devem ser representados fora do dominio do sin-
tagma em que se ddo as relagdes entre um niicleo € seus respectivos argumentos.
Isso acontece porque a adjungdo ¢ uma relagfo sintatica que se estabelece entre
duas nneonoam maximas. m _:mﬂmBmsﬁm is80 0 que esté Hm?oma:ﬂmmo a Seguir.

m.m_:.n m _N >&c=nmo ao sV Cuwc_o _ac :S.o&

1 osv . ,
[ | D
SN v P SN
[ |
NV SN em N
_ - _
Paulo feu N casa

- livros

Nessa arvore, podemos visualizar as concatenagdes internas do sv [Paulo leu
livros], que ja descrevemos na figura 8.9, bem como vemos as concatenagdes
internas do sp [em casa]. A adjun¢fo acontece por meio da simples combinagéo
entre esses dois sintagmas: [Paulo leu livros] + {em casa]. Note que dessa adjung@o
resulta um novo sv. Isso significa que o sintagma que recebe a adjungdo e, dessa
forma, projeta-se novamente na estrutura sintatica é o sintagma verbal. Por sua
vez, o P € o sintagma que se adjunge ao Sv.

Se vocé ja dominou a 16gica das representagdes arbéreas, podemos seguir para
a proxima segfo de nossa unidade. Nela veremos que, na estruturagéo das frases
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de uma lingua natural, outros tipos de sintagma sio combinados com os sintagmas
lexicais. Trata-se dos sintagmas ?bo_osm_m ‘muitas vezes também chamiados de
mESmBmm gramaticais.

Sintagmas -..c_anmo.:o_m.m

Ja sabemos que SN, sv, SA e s sdo sintagmas lexicais, uma vez que se caracte- .

rizam como proje¢Oes maximas dos nucleos lexicais N, V, A e P, respectivamente.
Vejamos agora os sintagmas que sfo nucleados por categorias funcionais, isto &,
palavras que possuem valor puramente gramatical.

A distingZo entre categorias lexicais e categorias funcionais é classica na linguistica.
Ela foi primeiramente formulada por estruturalistas, com o objetivo de diferenciar, de

um lado, palavras de conteido lexical, que possuem valor referencial (isto €, remetem- -

se a algo no mundo biossocial, como “casa”, “amor”, “correr”, “feio”, “alto”), e, de
outro lado, palavras de contetido gramatical, que possuem valor funcional (isto €, ddo
conta do funcionamento do sistema linguistico, como artigos, conjun¢des, numerais,
certos pronomes, flexdes). Na linguistica gerativa, a distingdo entre itens lexicais e
itens funcionais se estabelece, também, em virtude de suas propriedades selecionais.

Urna categoria é dita lexical se possui a capacidade mw selecionar maEm:ﬁomEan
argumentos (s- selegdo). Ja se tal categoria seleciona ﬁchQSw mcosmm o&omozm_t

BQ:@ (c- -sele¢do), entdo se trata de omﬁomo:m \ funcional. <Qm80m 1550 em: QREEOM :

Uma categoria funcional existente nas linguas naturais € o noiEmSm:B&o\

(também chamado de no:\ﬁ\mSms:NDQo@ Trata-se da categoria C que projetara um
sintagma complementador (sc). E esse sintagma que marca a forca ilocuciondria de
uma sentenga, determinando se se trata de uma frase declarativa ou interrogativa. Além
disso, é esse sintagma que estabelece a relagiio entre oragdes numa dada sentenga. Por
exemplo, quando temos numa frase uma orag¢io subordinada e uma oragao principal,
€ 0 sC que estabelece a relagdo entre uma orag#o € a outra, tal como ilustrado a seguir.

(21) [Paula disse [, que [Jodo esti feliz]]].

Note que a oragdo subordinada [Jodo esté feliz] € integrada a oragfo principal
[Paula disse] por intermédio do complementador [que]. Tal complementador, por
ser uma categoria C, d4 origem a projecéo méaxima sc. Esse tipo de sintagma nfo
impde nenhum tipo de restri¢do semaéntica aos constituintes que podem ser sele-
cionados como seus argumentos — ou seja, oragdes com qualquer tipo de contetido
semantico podem ser introduzidas por um sc. Tal fato nos leva a caracterizar esse
sintagma como uma categoria funcional.
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Outro sintagma funcional existente nas linguas humanas ¢ o sr, sigla para
o sintagma temporal (as vezes denominado também de sintagma flexional, sF —
conforme vimos na unidade 7). Esse sintagma ¢ particularmente interessante
porque §é ele que atribui a um sv com argumentos saturados o status.de sentenca,

‘conferindo-lhe uma flexdo, isto &, uma forma finita (com expressdo de tempo,

modo, aspecto, nimero e pessoa em portugués).

O sT ¢ um sintagma funcional porque ele sempre seleciona um sv como seu
complemento, independentemente dos tragos seménticos desse sv. De fato, 0 ST é uma
espécie de camada superior 4 camada lexical de um sv. Vejamos o que isso significa.

Um verbo como [ler] possui a capacidade de selecionar argumentos ¢ atri-
buir-lhes papel tematico, mas ndo possui em si mesmo a capacidade de marcar
a expressdo do tempo (ou modo, aspecto, niimero e pessoa gramaticais). Quem
faz esse tipo de marcagio gramatical € o ST, que atribui ao verbo um morfema

. flexional. Isso quer dizer que uma forma de v&mﬁm como “lemos”, ou qualquer

forma do verbo [ler] ou de qualquer outro verbo, €, na verdade, o resultado da
combinagio das categorias: a categoria lexical V Am raiz do verbo) e a categoria
funcional T (a flexdo verbal). Vemos isso representado muito simplificadamente
a seguir. Somente na proxima unidade veremos a natureza do st em detalhes.

Amwv Eumio &mmo lee ncm Fa vai F< ler um :5.0::

 Nessa Rvamoim@o <oBOm aco o mo omﬁmco_ooo a ooS_u_on:Snmo ms:d

. ‘a oragdo ‘subordinada e a onomo w:so_wm_ Logo ap6s’ esse sintagma, voawBOm

localizar o ST, com a flex30 “vai”, que marca o tempo futuro' do presente, modo
indicativo, na terceira pessoal do singular no sv [ler [um livro}].

Por fim, o titimo sintagma flexional que devemos considerar é o determinante.
Um sintagma determinante (SD) € a camada funcienal do sintagma lexical sN. $

" "nesse sintagma que se localizam artigos, pronomes, numerais e demais categorias

que delimitam informagdes gramaticais acerca de um nome, tais como definitude
(isto &, se trata de um expresséo definida ou indefinida), género, niimero, quantidade
etc. Por exemplo, nas representagdes que se seguem, vemos SNs que sdo, cada qual,
determinados de uma maneira diferente por um nicleo D, que projetara um Sp.

(23) a. [ um [, livro]]
b. [ 0 [gy livro]]
¢. [, dois [ livros]]
d. [, este [, livro]]

E importante atentar para a semelhanga na fungio gramatical de sT e de sp.
Ambos selecionam um sintagma lexical como complemento, delimitando nele
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informacdes linguisticas (tais como tempo, flexdo, definitude, género). Tal sele¢do

possui uma natureza puramente gramatical, isto €, ndio hé restri¢Ses ao tipo semantico

" do argumento selecionado — logo, as categorias em questdo (T e D) sdo funcionais.

O complemento de um ST é sempre um sv, énquanto o complemento de um

SD € sempre um SN. E em funcéo dessa relagio entre sintagmas funcionais e sin-

tagmas lexicais que, normalmente, os svs sfo realizados nas linguas naturais em

- alguma forma verbal especifica (num dado tempo, com algum modo e aspecto,

‘em alguma pessoa e nimero gramaticais) e os sNs realizam-se por meio de uma

referéncia concreta (sdo definidos ou indefinidos, apresentam uma quantidade
especifica, pertencem ao masculino ou feminino, estio no singular ou plural).

Ao descrevemos os sintagmas lexicais e funcionais, utilizamos aqui a sigla em
lingua portuguesa da respectiva abreviatura do sintagma: s, sV, SA, SP, SC, ST (ou
SF) e sb. Ao consultar bibliografia relevante sobre sintaxe gerativa, pode ser que
vocé encontre essas abreviaturas conforme o original em inglés. E o que acontece
com o importante livro Novo manual de sintaxe (Mioto; Silva e Lopes, 2013). Nesse

caso, vocé deve ter em mente que, em inglés, o termo “sintagma” é traduzido com
a palavra phrase. Sendo assim, as tradugdes equivalentes serdo as seguintes.

. SN = NP (noun phrase)
B | sv=vp(verb phrase)

L o "' SA = AP (ddjectival phrase) ~
sp = PP (prepositional phrase)

SC = CP (complementizer phrase)
ST = TP (temporal phrase)

SF = IP (inflectional phrase)

SD = DP (determiner phrase)

Note'que, em inglés, a abreviatura dos sintagmas sempre termina na letra “P”,
de phrase (tradugéo de sintagma, e n&o frase — néo oo:?:am:.'mmmm essa razéo
que, jocosamente, as techicalidades dos sintaticistas de.ori :hmwmpmmhmﬁ_lsmﬁ sa
ctiamadas de “lingua do pé”. )

S pombes e

Na verdade, existem outros sintagmas funcionais importantes nas linguas natu-
rais. Contudo, o estudo mais aprofundado das categorias gramaticais deve acontecer
noutro momento, num estagio mais aj ado da sua formagfo académica. Por
ora, vocé deve ter em mente que SC, ST ,osw%mo os principais sintagmas funcionais

computados pela linguagem humand. Quiando, na préxima unidade, analisarmos as
computag0es sintaticas que realizam a derivagio de representag¢des linguisticas, ve-
remos que existem muitas relagSes estruturais entre categorias lexicais e funcionais.
Portanto, fixe esses sintagmas em sua memoria e em seu conhecimento.
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Para finalizarmos esta unidade, resta-nos descrever rapidamente os argumen-
tos € os adjuntos que se apresentam numa estrutura sintagmatica de tal maneira
complexa que se caracterizam como oragdes: os-atgumentos e adjuntos oracionais.
Trata-se, na verdade, de mais uma instincia de nosso conhecido fendmeno da
recursividade, a qual recebe bastante destaque nas aulas de lingua portuguesa sob
o nome de oragdes subordinadas. Este é o topico da proxima segio.

A cisdo dos sintagmas .

Na literatura gerativista, desde o trabalho seminal de Pollock (1989), os sintag-
mas SC, ST e SV vem sendo reanalisados e descritos por meio de outros sintagmas
mais especificos que os constituem. Assim, por exemplo, o SC pode ser dividido
num “sintagma de topico’ (STop) e um “sintagma de foco” (SFoc). O ST pode ser
reinterpretado como um sintagma de concordancia para o sujeito (AgrS) e um
sintagma de concordancia para o objeto (AgrO) — note que Agree é o termo inglés
que significa concordéncia. Também o SV vem sendo redescrito como a articulagéao
entre um verbo leve (“v" — lido como vezinho), que da origem ao Sv, que domina o
SV. Na figura abaixo, vocé pode conferir a estrutura de uma sentenga com o ST (TP)
cindidos num sintagma de negagéo (NegP) e num sintagma de concordancia (AgrP).

cp
\/
T
T
- T NegP
\/
. AgrP
Agr
\/
- Agr VP
\/
NP A
\/
\% NP

Exemplo de um sintagma cindido de acordo com Pollock (1989).

Amotivagdo para a cisdo de sintagmas depende do objetivo especifico do sinta-
ticista, em sua tarefa de explicar um determinado fendmeno. Pollock, por exemplo,
teve a intengéo de indicar que o sintagma de tempo comportava, na verdade, mais
do que somente a expresséo do tempo verbal. Ele dava conta também da negagéo,
da concordancia, do aspecto, dentre outras nogdes funcionais.
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Argumentos e adjuntos oracionais

Conforme nos ensinam as melhores gramaéticas tradicionais: “Quando a estru-
tura sintdtica de um periodo compreende uma tinica orago, dizemos que esse € um
periodo ESE& e sua tinica orag#o é uma oragéo absoluta. Ja quando ocorrem no
periodo duas ou mais oragdes, dizemos que esse é um periodo composto”. Essas
sdo definigdes bem abstratas e tradicionais, mas depois de tudo o que até aqui j
estudamos, sera facil compreender o que querem dizer. Sendo, vejamos.

Em (24) a seguir, temos uma frase do portugués, ja que se trata de um enun-
ciado linguistico comunicativo nessa lingua natural.

(24) Jodo fez uma bobagem na frente de todos.

Tal frase possui uma caracteristica especifica: ela possui uma estrutura verbal,
identificada pela ocorréncia do predicador “dizer”. Possuir um verbo predicador
faz com que essa frase alcance o status de periodo. Isso quer dizer que o exemplo
(24) ndo ¢ apenas uma frase qualquer, mas sim uma frase verbal.

Mas o que acontece quando uma frase nfio possui predicagio verbal? A reposta
¢ a seguinte: fia auséncia de predicadores verbais, um enunciado linguistico é ape-
~ nas E.:m\xaw nominal, tal como “Siléncio”, “Ol4”, “Boa tarde”, “Socorro”, uma
pequena oragéo ou.qualquer outra expressdo simples. Sobre esses tipos de frase, ha

- 'muito pouco-a se dizer no estudo da sintaxe. Logo, como Ja sabemos, -0 interesse -
~ " do sintaticista recai especialmente sobre frases verbais, ou seja, mo_uaa wo:omg .

Uwvo_m de entendermos o que é um vn:oao e conseguirmos identificd-lo numa
frase, devemos seguir em frente com nossa andlise linguistica e descrever a sua
estrutura interna. Devemos, portanto, identificar os predicadores verbais que,
no interior do, periodo, selecionam argumentos e recebem adjuntos. Voltando ao
exemplo (24), percebemos que nele ha somente um predicador verbal: o item “fa-
zer”, que seleciona seu argumento externo (“Jod0”), seu argumento interno (“uma
bobagem) e recebe um adjunto (“na frente de todos”). Ja aprendemos que cada
conjunto de relagdes entre um predicador verbal, seus argumentos e seus eventuais
adjuntos ¢ aquilo que tradicionalmente denominamos oragdes. Isso significa que,
no periodo em (24), possuimos uma e somente uma oragio.

Ora, quando isso acontece, isto &, quando encontramos periodos que s&o orga-
nizados em torno de uma e somente uma oragio, dizemos tratar-se de um periodo
simples, com uma orag8o absoluta (uma oragdo Unica na frase, tal como (24)).
Em contrapartida, quando encontramos duas ou mais oragdes na estrutura de um
periodo, dizemos se tratar de um periodo composto. Em (25), notamos a ocorréncia
de dois predicadores verbais, razio pela qual esse periodo deve ser identificado
como composto, &s vezes também denominado como periodo complexo.
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-(25) Paulo disse que Jo#o fez uma bobagem na frente de todos.

Nessa frase, verificamos a ocorréncia do predicador verbal “fazer”, que sele-
ciona dois argumentos e recebe um adjunto, conforme ja descrevemos acerca de .
(24). Encontramos também o predicador verbal “dizer”, que seleciona “Paulo”
como seu argumento externo €, como argumento interno, seleciona toda a oragdo
“Jodo fez uma bobagem na frente de todos”.

O interessante a respeito dos periodos compostos € que eles sdo a expressdo
maxima da recursividade das linguas naturais. Com eles, nos damos conta de
que uma oragdo, depois de constituida por meio das complexas combinagdes de
sintagmas que estudamos nesta unidade, podera ser selecionada como constituinte
de uma outra oragio, seja como argumento ou como adjunto. Analise bem os
exemplos (24) e (25) e vocé entendera o que estamos dizendo. Note que a oragdo
em (24) ¢ um dos constituintes do periodo complexo apresentado em (25).

Ora, a diferenga fundamental entre periodo simples e periodo composto é que,
no periodo simples, os argumentos e os adjuntos associados a um dado predicador
apresentam-se na forma de sintagmas (e néo de oragdes), ao passo que, no periodo
composto, argumentos e adjuntos apresentam-se na forma de oragdes (e nio de
sintagmas simples).

Talvez vocé se pergunte como diferenciamos as oragdes selecionadas como
argumento das selecionadas como adjunto. Saiba ‘que ndo ha nada aw novo ou

. especial nesse tipo de distingo: Argumentos e adjuntos distinguem-se sempre pelo
" fato de serem-ou nfo sélecionados pela estrutura argumental de um predicador,

seja no periodo simples ou no composto. Dessa maneira, se uma oragio ou um’
sintagma simples ¢ selecionado por um predicador, entdo sera seu argumento. Ja
se uma oragfo ou sintagma simples ndo é selecionado por um predicador, mas

. .meramente a ele € adjungido, entdo se trata de um adjunto.

© As oragdes que sfo selecionadas como argumento de algum predicador s3o
tradicionalmente denominadas orag¢des substantivas. Por exemplo, toda a oragio
“Jodo fezuma bobagem na frente de todos” € selecionada como argumento interno
do predicador “dizer” em (25). Sendo assim, essa é uma oragdo substantiva —isto
é, uma oragdo argumento. Quando, numa nomenclatura por vezes excessiva e
redundante, encontramos nos livros e nas aulas de portugués referéncias as ora-
¢des subordinadas substantivas com suas diversas funges sintaticas, o que estdo

tentando nos dizer € que essas oragdes s#o o argumento de algum predicador.
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Para facilitar a sua memoria em relagéo as fungdes sintaticas do periodo; que
tanto estudamos em escolas tradicionais, m_mcoﬂmao_m atabela a seguir. Note que a
classificagio oficial dé uma dada fung&o quando o respgectivo constituinte se éncontra
em forma de oragdo é desnecessariamente grande. P r exemplo, poderiamos dizer
que um mc_mzoi. em forma de oragéo é simplesmente um “sujeito oracional”, em vez

de dizermos “oragéo subordinada substantiva (O. S. SY) subjetiva”.

Estrutura sintagmatica Funcio sintatica ‘Quando-oracional {
s Argumento externo Sujeito /O S.S. mcc_oﬁzmj ”
»|¥  Sintagma verbal Predicado --- )
Argumento interno V, Objeto direto O SSTobjetivadi ES
quando sn
Argumento interno de V, Objeto indireto 0. S. S. objetiva indireta
quando sp :
Argumento interno de | Complemento Nominal 0. S. S. completiva
NouA nominal
Predicador nominal Predicativo 0. S. S. predicativa
sp agentivo em voz Agente da passiva 0. S. S. agentiva
passiva

Q. S. Adverbial
0. S. Adjetiva

sp adjungido a SV Adjunto ma<m&5_
sp ou sa adjungido a sy Adjunto adnominal

_ Afung&o a seguir ndo aparece na nomenclatura.escolar oficial, mas é bastan-
te atil para a;mﬂw:o_midom o mGCBm:ﬁo _:630 de <maom como ca do Qm <m_.com
como Hcﬂmo_wma

>~m:5m=8 ::w:_o a@ <

- Complemento circunstancial
(verbo de movimento espacial) - L

Se uma oracfo é apenas adjungida a algum sintagma, mas ndo ¢ selecionada
pela estrutura-argumental de um predicador, entdo temos um adjunto oracional.
Um adjunto em forma de orago — ou uma oragdo adjunto — pode ser classificado
como oragdo adjetiva ou oragdo adverbial. A distingdo decorre do tipo de sintagma
que recebe a oragdo adjunto. Se o sintagma que recebe o adjunto € um SN, como
vemos em (26), entio dizemos que a oragdo ¢ adjetiva, também chamada de oragdo
relativa (note que, a seguir, usaremos dois colchetes contiguos para representar
a ocorréncia de uma adjunto sintético. Quando o constituinte representado ¢ um
complemento, usamos apenas um colchete simples).

(26) O [ livro [[. que [ todo mundo leu]]]] é muito bom.

Note que a oragio [que todo mundo leu] ¢ inserida na frase como um adjunto
do nome [livro]. Modificadores nominais sio chamados de adjetivos e, como
esse adjetivo especifico encontra-se em forma de oragéo, chamamo-lo de oragdo
m&m:é ou m&:sﬁo masoBEm_ oﬁo_osm_ —

I}
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Por sua vez, as oragdes adverbiais s&o modificadores do verbo. Elas sfo
inseridas na frase, portanto, como adjuntos de um sv, conforme vemos a seguir.

*-(27) Paulo [, chegou em casa [[ sc quando [’ comegou a chuvali]]

Vocé deve notar que a orag¢io [quando comegou a chuva] insere-se na estrutura
do periodo como modificador do sv [chegou em casa]. Como o proprio nome
nos indica, “advérbios” sdo modificadores de verbos ou sintagmas verbais. No
caso, o advérbio encontra-se na forma de uma oragio inteira — e € por isso que o
denominamos ora¢io adverbial, ou adjunto adverbial oracional.

Como vocg pode ver, ndo ha nada de excepcional no estudo do periodo composto.
Ele é, como dissemos, apenas uma instincia do fendmeno da recursividade, tio natural
as linguas humanas. A razdo para esse assunto receber tanta atengo em nossa formagao
escolar reside no fato de argumentos e adjuntos oracionais serem estruturas bastante
complexas quando comparadas a argumentos e adjuntos néo oracionais.

Uma vez que tenhamos consciéncia da recursividade das combinagdes sintati-
cas, ja podemos esperar que oragdes possam ser combinadas com outras oragdes,
tanto quanto sabemos que sintagmas podem se combinar com sintagmas, palavras

.. podem se combinar com palavras, morfemas podem se combinar com morfemas,
-silabas podem se ooB@Emn com silabas, fonemas pode se combinar com fone-

~ maseEssa é a natureza ooSvSmﬁo:m recursiva que faz das linguas smﬁcam_m um- -
instrumento mo ooB:Eomomo e oxﬁommmo tao. voaoSmo e tdo: cn_o .

O tipo mais simples de recursividade existente numa lingua natural € a mera
justaposigdo de estruturas, isto é, a colocag&o lado a lado de elementos finguisti-
cos. Por exemplo,.se temos o0 nome “Joao”, podemos combina-lo com outro nome,
coordenando-os por meio de uma conjungio como “e”: [Jodo e Paulo]. Dessa forma,
as oragbes coordenadas que estudamos na escola devem ser interpretadas como
uma expressao simples da recursividade das linguas. Quando coordenamos ora-
¢bes, simplesmente justapomos uma oragéo ao lado da outra, num dado periodo,
usando ou n&o. conectivos explicitos. E isso o que acontece em [[Jo&o saiu], [eu
fiquei em casa]] e [[Paulo gosta de rock], [mas eu gosto mesmo de MPg]].

Conclusédo

Nesta unidade, exploramos o arsenal analitico basico necessario ao estudo do
funcionamento do Sistema OoEv:SQosm_ da linguagem humana. Vimos que a
nogio fundamental da sintaxe ¢ o sintagma. Este € entendido como o resultado
da combinagéo bindria entre dois constituintes. Se juntarmos a simplicidade da
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computagio bindria que constréi um sintagma com a propriedade fundamental ‘

da recursividade, chegaremos a construgdo de estruturas tdo intrincadas como a
oragio e o periodo composto. Dominar a nogdo de sintagma, diferenciar sintag-
mas lexicais e funcionais, identificar a fronteira entre oragSes etc. sdo apenas
instrumentos metalinguisticos tteis e imprescindiveis para compreendermos como
é que a nossa cogni¢do produz e compreende frases no nosso uso cotidiano da
linguagem. Esperemos que vocé tenha ji o dominio dessas ferramentas. Vocé fara

uso corrente delas na proxima unidade e durante toda a sua vida académica como

estudioso da sintaxe, caso deseje prosseguir com seus estudos.

Exercicios

1) O que se deve entender por “sintaxe” nos estudos de linguistica gerativa?
2) Quais sdo as unidades minimas e méximas da analise sintatica?

3) O que se deve entender pela nogéo de m_sSmB%

4) Use os testes de _aoscmomomo de mESmBm n&m %moaﬁn a ch_mcamaa.

..am::ﬁ:am_ presente-na seguinte frase. . _
“Recebi uma fotografia de Petropolis.” - .

5) O que os sintaticistas querem dizer quando mmm:wa m_co a constituigio de
sintagmas é sempre binaria e pode ser recursiva? D& um exemplo.

6) Identifique os sintagmas presentes nas estruturas que se seguem.
a) Lemos muitos textos.
b) Lemos muitos textos de linguistica.
¢) Lemos muitos textos de linguistica gerativa.

7) Represente os seguintes sintagmas em arvores sintaticas.
a) Vi televisio. . .
b) Jodo gosta de doces.
¢) Paulo dormiu por horas.

8) Descreva os trés sintagmas funcionais apresentados nesta unidade. D€ um
exemplo de cada.

9) Como vocé compreendeu a diferenga entre periodos simples e periodos com-
postos a partir desta unidade? O que essa diferenca tem a ver com o fenémeno
da recursividade?

| | UNIDADE 9.
O Sistema Computacional

Na unidade anterior, aprendemos os fundamentos da analise sintitica gerativista.
Estudamos os diferentes tipos de sintagma existentes nas linguas naturais e apren-
demos a desenhar suas relagdes estruturais por meio dos diagramas arboreos — as
arvores sintaticas. Todo esse instrumental técnico que acabamos de estudar possui
uma fungfo bem clara no empreendimento da linguistica gerativa: trata-se de ferra-
mentas que nos ajudam a compreender e representar o conhecimento sintatico que
inconscientemente dominamos quando falamos uma dada lingua. Isso quer dizer que
precisamos saber identificar sintagmas, desenhar arvores e delimitar oragSes num
dado vm:oao porque essa é uma habilidade muito til, indispensavel ao sintaticista
que assume a tarefa de desvendar os mecanismos ooms_:<0m por meio dos quais 0s

" humanos sio capazes de produzir e compreender frases.

E correto dizer que tudo o que aprendemos'na unidade 8 foi descrever formal-
mente as estruturas sintaticas da linguagem humana. Pois bem, na presente unidade,
passaremos da descri¢do linguistica formal para a descrigéo computacional das
operagdes sintaticas subjacentes a0 nosso uso da linguagem. Chegamos, portanto,
a0 momento do-curso em que firémos uso do que ja aprendemos sobre Iéxico e
sintaxe para comegar a analisar o Sistema Computacional da linguagem humana.

Dizemos que a sintaxe gerativa ¢ uma abordagem formal acerca da linguagem humana
porque se ocupa fundamentalmente das “formas” que estruturam fonemas, morfemas,

- palavras, e frases — independentemente das diversas funcdes que essas formas podem
assumir no uso da lingua. Os manuais de linguistica normalmente opdem & abordagem
“formal” as abordagens “funcionais” que, em vez da “forma”, privilegiam as “fungdes”
comunicativas da linguagem.

Como j4 sabemos, o Sistema Computacional é somente um dentre os diversos
componentes da linguagem humana. Léxico, Forma Fonética (FF), Forma Légica
(FL) € sistemas de interface (conceitual-intencional articulatorio-perceptual) sdo
outros elementos no complexo edificio de nosso conhecimento linguistico. Cada






